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& SEHR GEEHRTER KUNDE!

Vielen Dank fur den Kauf der Pro-
dukte unseres Unternehmens. Wir hof-
fen, dass Sie die vielen Vorteile und
Moglichkeiten, die dieses Gerat bietet,
in vollem Umfang nutzen kdnnen. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung sorg-
faltig und vollstandig durch, bevor Sie
das Gerat benutzen. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung auf und bezie-
hen Sie sich auf sie, wenn in Zukunft
Fragen auftauchen. Geben Sie diese Be-
dienungsanleitung an andere Personen
weiter, die dieses Gerat ebenfalls ver-
wenden.

* WARNUNGEN

2 Wenn Sie das Gerdt zum ersten
Mal einschalten, kann es zu einem un-
angenehmen Geruch kommen,wenn Sie
den zum Befestigen der Isolierplatten
im Ofen verwendeten Klebstoff erhitzen
Schalten Sie den neuen Backofen ohne
eingelegte Speisen in der Betriebsart
Ober- und Unterhitze bei 250°C fir 90
Minuten ein, um das Restol im Inneren
des Backofens zu entfernen.

2 Das Vorhandensein von leichtem
Rauch und Geruch ist beim ersten Ge-
brauch vollig normal. Warten Sie, bis
dieser Geruch vollstandig verschwun-
den ist, bevor Sie mit dem Garen im
Backofen beginnen.

2 Der Backofen ist fir die Verwen-
dung in einer normalen Kiche vorgese-
hen.

2 Wahrend des Gebrauchs konnen
das Gerat und einige seiner zugangli-
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chen Teile heifs werden. Seien Sie vor-
sichtig. Berthren Sie nicht die Heiz-
elemente. Kinder unter 8 Jahren dirfen
sich nur unter standiger Aufsicht eines
Erwachsenen in der Nahe des Gerats
aufhalten.

2 Wenn Sie Risse auf der Oberfla-
che des Gerates feststellen muss ein-
geschaltet werden, einen elektrischen
Schlag zu verhindern.

> Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie Personen mit ein-
geschrankter korperlicher, sensorischer
oder geistiger Behinderung oder ohne
ausreichende Erfahrung und Kennt-
nisse fur die Arbeit mit diesem Gerat
verwendet werden, aber nur, wenn sie
beaufsichtigt werden oder fur den si-
cheren Betrieb des Gerates ausgebildet
sind und sich der mdéglichen Gefahren
bewusst sind, die mit der falschen Ver-
wendung des Gerates verbunden sind.
Lassen Sie nicht Kinder mit dem Gerat
spielen. Kinder sollten das Gerat nur un-
ter Aufsicht von Erwachsenen reinigen
und pflegen.

> Wahrend des Betriebs wird das
Gerat sehr heif?. Seien Sie vorsichtig.
Berlihren Sie nicht die Heizelemente im
Backofen.

2 Lassen Sie Kinder nicht in die
Nahe eines Arbeitsofens kommen, ins-
besondere wenn der Grill eingeschaltet
ist.

2 Bevor Sie die Hintergrundbe-
leuchtung austauschen, mussen Sie den
Backofen unbedingt vom Stromnetz
trennen, um einen maoglichen Strom-
schlag zu vermeiden.
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2 In die ortsfeste Elektroinstalla-
tion muss eine Schaltanlage integriert
werden, die das Gerat vom Stromnetz
trennt und seinen Eigenschaften ent-
spricht.

2 Kinder missen standig Uber-
wacht werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen konnen.

> Dieses Gerat ist nicht fur die Ver-
wendung durch Kinder sowie flr Perso-
nen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkei-
ten oder mangelnden erforderlichen
Erfahrungen und Kenntnissen vorgese-
hen, es sei denn, sie werden von einer
fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder von ihnen in
Bezug auf sichere Verfahren instruiert
Verwendung des Gerats.

2 Wahrend des Betriebs konnen ei-
nige Teile heifs werden. Halten Sie klei-
ne Kinder von einem Arbeitsgerat fern!

2 In die ortsfeste elektrische Ins-
tallation muss ein Schaltgerat einge-
baut werden, um sicherzustellen, dass
alle Pole getrennt sind und den Anfor-
derungen der geltenden Normen ent-
sprechen.

2 Im Schadensfall muss das Netz-
kabel von einem Fachmann des Her-
stellers, seiner autorisierten Service-
stelle oder einer anderen Person mit
den entsprechenden Qualifikationen
ausgetauscht werden. Andernfalls kon-
nen gefahrliche Situationen auftreten.

2 Verwenden Sie keine sauberen
Ofen Scheuermittel oder scharfe Me-
tallschaber, da sie die Oberflache und
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fuhrt zur Bildung von Rissen im Glas
zerkratzen konnen.

2 Verwenden Sie nur Thermometer,
die fir die Verwendung in Ofen dieses
Typs empfohlen werden.

2 Verwenden Sie zur Reinigung
keinen Dampfstrahler.

< Das Gerat ist nicht fir die Ver-
wendung eines externen Timers oder
einer separaten Fernbedienung ausge-
legt.

< Stellen Sie das Gerdt nicht hinter
einer dekorativen Tiir auf,um eine Uber-
hitzung zu vermeiden.

A SICHERHEITSTIPPS

2 Benutzen Sie den Backofen nicht,
wenn Sie barfuf® auf dem Boden ste-
hen. Tragen Sie unbedingt Schuhe. Den
Backofen nicht mit nassen oder feuch-
ten Handen oder FifRen berlihren.

2 Voraussetzung fiir den Backofen:
Offnen Sie die Ofentiir wiahrend des Ko-
chens nicht haufig.

> Dieses Gerat muss von einem
qualifizierten Techniker installiert und
vorbereitet werden. Der Hersteller haf-
tet nicht fur Schaden, die durch unsach-
gemafie Aufstellung des Gerats oder
dessen Installation durch eine nicht
qualifizierte oder nicht autorisierte Per-
son entstehen.

O Stellen Sie keine Gegenstande
auf eine offene Tir oder eine Ofen-
schublade, da dies dazu flhren kann,
dass sich das Gerat bewegt oder die Tir
beschadigt.

2 Einige Teile des Gerdts konnen
langere Zeit hei? bleiben. Bevor Sie sie
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beriihren, missen Sie warten, bis sie
vollstandig abgekuhlt sind.

2 Wenn Sie das Gerat langere Zeit
nicht benutzen, wird empfohlen, den
Netzstecker aus der Steckdose zu zie-
hen.

A INSTALLATION DER OFEN
IN KUCHENZEILE

Stellen Sie den Backofen an der da-
fur vorgesehenen Stelle innerhalb des
Kiichensets auf - er kann unter der Ar-
beitsflache (Arbeitsplatte) oder im ver-
tikalen Modul installiert werden. Befes-
tigen Sie den Backofen mit Schrauben
an den beiden Lochern im Geratekorper.
Backofentur offnen - die Befestigungs-
l6cher sind von innen sichtbar. Beach-
ten Sie bei der Installation des Ofens
die Anforderungen fiir den Abstand zu
den nachstgelegenen Mdbeln und Wan-
den,um die erforderliche Bellftung des
Gerats zu gewahrleisten.

A WICHTIGE INFORMATION

Um einen normalen Betrieb zu ge-
wahrleisten, muss der Backofen in das
entsprechende Modul des Kiichen-Sets
eingebaut werden. Die Kuchenfronten
neben dem Backofen miissen aus hitze-
bestandigen Materialien bestehen. Zum
Furnieren von Mobeln verwendete Kleb-
stoffmischungen mussen Temperaturen
von mindestens 120° C standhalten. An-
sonsten schmelzen Kunststoffteile und
Klebstoffe, die der angegebenen Tem-
peratur nicht standhalten, und fiihren
zu einer Verformung der Mobel. Wenn
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Sie den Backofen in das Kiichenmodul
stellen, mussen die elektrischen Teile
vollstandig isoliert sein. Dies ist erfor-
derlich, um die Sicherheitsanforderun-
gen zu erfillen. Alle Schutzvorrichtun-
gen mussen sicher befestigt sein, damit
sie nicht ohne Spezialwerkzeug ent-
fernt werden konnen. Entfernen Sie die
Ruckseite des Kiichenmoduls, um einen
ordnungsgemafien Luftstrom um den
Ofen zu gewahrleisten. Auf der Ruck-
seite des Ofens muss ein Abstand von
mindestens 45 mm eingehalten werden.

EU-
KONFORMITATSERKLARUNG

Uberpriifen Sie den Backofen nach
dem Auspacken auf Beschadigungen.
Wenn Sie Zweifel an der Funktions-
fahigkeit des Gerats haben, stellen Sie
die Verwendung des Gerdts ein und
wenden Sie sich an einen qualifizier-
ten Fachmann. Verpackungsmaterialien
(Plastiktuten, Polystyrolschaum, Nagel)
konnen fur Kinder gefahrlich sein. Sie
sollten daher auf3erhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden.
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/\ GERATEBESCHREIBUNG
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Beschreibung der Einstellungen

Ofenbeleuchtung: Ermdglicht es Ihnen, den Kochvorgang zu beobachten, ohne die
Schranktur zu 6ffnen. Beim Einschalten leuchtet die Lampe unabhangig vom verwende-
ten Kochmodus.

Die Luft zirkuliert bei Raumtemperatur, wodurch gefrorene Lebensmittel schneller auf-
getaut werden konnen (ohne sie zu erhitzen). Dies ist eine empfindliche, aber wirksame
Methode, um das Auftauen oder Auftauen von Fertiggerichten, mit Sahne gefillten Ge-
richten usw.zu beschleunigen.

Warme wird durch ein Heizelement erzeugt, das im unteren Teil des Ofens verborgen ist.
Dieser Modus wird hauptsachlich zum Warmhalten von Speisen verwendet.

Die Temperatur kann im Bereich von 60-120°C geregelt werden. Die Standardtemperatur
betragt 60°C.

Obere und untere Heizung: Die oberen und unteren Heizelemente arbeiten zusammen.
Die Temperatur kann im Bereich von 50-250°C geregelt werden. Die Standardtemperatur
betragt 220°C.

2,
(3

Obere und untere Heizung + Ventilator: die gemeinsame Nutzung des Ventilators und der
beiden Heizelemente sorgt flir eine gleichmafigere Warmeubertragung und spart dabei
30 bis 40 % Energie. Die Speisen werden aufden leicht gebraunt und bleiben innen saftig.
Hinweis. Dieser Modus eignet sich zum Grillen oder Braten grofier Fleischstlicke bei ho-
hen Temperaturen. Die Temperatur kann im Bereich von 50-250°C geregelt werden. Die
Standardtemperatur betragt 220°C.

Das interne Grillelement wird ein- und ausgeschaltet, wobei die eingestellte Temperatur
beibehalten wird. Die Temperatur kann im Bereich von 150-240°C geregelt werden. Die

Standardtemperatur betragt 210°C.
Das interne Strahlungselement des Grills und das obere Heizelement arbeiten zusammen.
= Die Temperatur kann im Bereich von 150-240°C geregelt werden. Die Standardtempera-

tur betragt 210°C.
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[

tur betragt 210°C.

Das interne Strahlungselement des Grills und das obere Heizelement arbeiten zusammen.
2 Die Temperatur kann im Bereich von 150-240°C geregelt werden. Die Standardtempera-

<

betragt 180° C.

Konvektion: Das Heizelement um das Konvektionsventilator sorgt fiir zusatzliche Hitze
beim Konvektionsgaren. Im Konvektionsmodus wird der Ventilator automatisch einge-
schaltet, um die Luftzirkulation im Ofen zu verbessern und eine gleichmafige Erwarmung
wahrend des Garens zu gewahrleisten.

Die Temperatur kann im Bereich von 50-240°C geregelt werden. Die Standardtemperatur

A BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Aktuelle Zeiteinstellung

Nach dem AnschlieBen des Gerats
an die Stromversorgung werden die
Symbole «0:00» angezeigt.

1. Driicken Sie den Knopf &5. Die
Zahlen, die der Zeit in Stunden entspre-
chen, blinken.

2. Drehen Sie den K2-Knopf,um den
Uhrzeitwert einzustellen (die Uhrzeit
sollte im Bereich von 0 bis 23 liegen).

3. Driicken Sie den Knopf &. Die
Zahlen, die der Zeit in Minuten entspre-
chen, blinken.

4. Drehen Sie den K2-Knopf, um die
Minuten einzustellen (die Zeit sollte
zwischen 0 und 59 liegen).

5. Driicken Sie &9 um die Zeitein-
stellung abzuschlief?en. Und das Dis-
play zeigt die eingestellte aktuelle Uhr-
zeit an.

* Hinweis. Die Uhr zeigt die Uhr-
zeit im 24-Stunden-Format an. Wenn
nach dem Einschalten keine Zeiteinstel-
lung vorgenommen wird, zeigt die Uhr
«0:00» an.

2. Betriebsarten einstellen
(Funktionen)

1. Drehen Sie den Knopf K1,um den
gewulnschten Garmodus auszuwahlen.
Das entsprechende Symbol wird her-
vorgehoben.

2. Drehen Sie den K2-Knopf,um die
Temperatur einzustellen.

3. Driicken Sie ®, um den Garvor-
gang zu starten.

4. Wenn Schritt 2 Ubersprungen
wird, driicken Sie ®,um den Garvorgang
zu starten. Die Standarddauer betragt
9 Stunden, die Standardtemperatur wird
auf der LED-Anzeige angezeigt.

#* HINWEIS.

1. Das Einstellen der Uhrzeit mit
den Reglern erfolgt in folgenden Schrit-
ten: 0-0:30 Minuten: 1 Minutenschritt,
0:30--9:00 Stunden: 5 Minutenschritt

2. Die Temperatureinstellung er-
folgt in 5-Schritten C, fir Modi ** und
@ die Temperatur kann nicht einge-
stellt werden.
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3. Drehen Sie den K1-Knopf, um die
Garzeit nach dem Start des Garvorgangs
einzustellen. Driicken Sie ® dann zur
Bestatigung.

Wenn die Taste ® nicht innerhalb
von 3 Sekunden gedruckt wird, wird die
vorherige Garzeiteinstellung fur den
Ofen wiederhergestellt.

4. Drehen Sie den K2-Knopf,um die
Temperatur einzustellen, nachdem Sie
den Garvorgang gestartet haben. Die
entsprechende Anzeige wird hervor-
gehoben. Driicken Sie ® dann, um den
Garvorgang zu starten Wenn die Taste
® nicht innerhalb von 3 Sekunden ge-
druckt wird, wird die vorherige Garzeit-
einstellung fur den Ofen wiederherge-
stellt.

3. Hintergrundbeleuchtung
einstellen

1. Drehen Sie den K1-Knopf,um den
gewunschten Garmodus auszuwahlen.
Das entsprechende Symbol leuchtet auf.

2. Um den Garvorgang zu starten,
driicken Sie die Taste ®. Gleichzeitig
wird «0:00» angezeigt,das Lampensym-
bol % leuchtet auf und « : » blinkt.

4. Funktion zur Abfrage der
aktuellen Parameterwerte

In den folgenden Fallen konnen Sie
kurz eine andere Funktion aufrufen.
Nach 3 Sekunden kehren Sie in den ak-
tuellen Modus zurick.

1. Wenn die Uhrzeit eingestellt ist,
konnen Sie wahrend des Betriebs des
Ofens die Taste & drlicken, um die ak-
tuelle Uhrzeit anzuzeigen. Wenn die
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Erinnerungsfunktion _konfiguriert ist,
konnen Sie die Taste & driicken, um die
verbleibende Zeit bis zur Erinnerung
anzuzeigen.

2. Wenn die Uhrzeit eingestellt ist,
kénnen Sie die Taste &2 driicken, um die
aktuelle Uhrzeit anzuzeigen, wenn die
Erinnerungsfunktion aktiviert ist.

3. Wenn die Startverzogerungsfunk-
tion konfiguriert ist und die Uhrzeit auf
dem Display angezeigt wird, konnen Sie
die Taste 2/9, driicken, um die Startver-
zdgerungszeit anzuzeigen.

5. Kinderschutzfunktion

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
® und @ und halten Sie sie 3 Sekun-
den lang gedruickt. Es ertont ein langer
Piepton und das Symbol & wird hervor-
gehoben.

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
® und @ und halten Sie sie 3 Sekun-
den lang gedruickt. Es ertont ein langer
Piepton, der darauf hinweist, dass das
Schloss entsperrt ist.

*#* Hinweis. Wenn Sie den Garvorgang
beenden mochten, wahrend der Back-
ofen in Betrieb ist, driicken Sie kurz
die Stopp-Taste. Halten Sie diese Taste
nicht lange gedrickt.

6. Erinnerungsfunktion

JOMit dieser Funktion kdnnen Sie da-
ran erinnern, zu einer bestimmten ge-
planten Zeit mit dem Kochen zu begin-
nen. Sie kann im Bereich von 0:01 bis
9:59 konfiguriert werden.

Die Erinnerungsfunktion kann nur
eingestellt werden, wenn sich der Back-
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ofen im Standby-Modus befindet. So ak-
tivieren Sie eine Erinnerung:

1. Dricken Sie die Erinnerungsfunk-
tionstaste &,

2. Drehen Sie den K2-Knopf,um den
Uhrzeitwert einzustellen (die Uhrzeit
sollte im Bereich von O bis 23 liegen).

3. Druicken Sie erneut die Taste fur
die Einstellungen der Erinnerungsfunk-
tion &

4. Drehen Sie den K2-Knopf,um den
Uhrzeitwert einzustellen (die Uhrzeit
sollte im Bereich von 0 bis 23 liegen).

5. Driicken Sie ®, um die Einstel-
lung zu bestdtigen. Der Countdown be-
ginnt.

*#* Hinweis. Nach Ablauf der einge-
stellten Zeit ertont 10 Mal ein Piepton.

Sie konnen die Erinnerungsfunktion
wahrend der Einstellung abbrechen, in-
dem Sie die Stopp-Taste druicken. Nach-
dem die Erinnerung aktiviert wurde,
kann sie durch zweimaliges Drucken
der Stopp-Taste abgebrochen werden.

7. Den Garvorgang starten,
anhalten und abbrechen

1. Wenn die Garzeit eingestellt ist,
driicken Sie ®, um den Garvorgang zu
starten. Wenn der Garvorgang unterbro-
chen ist, driicken Sie ®,um den Garvor-
gang fortzusetzen.

2. Dricken Sie (D wahrend des Gar-
vorgangs einmal,um den Garvorgang zu
unterbrechen. Zweimal dricken (1, um
den Garvorgang abzubrechen.

DEUTSCH

8. Tipps zum Energiesparen

1. Halten Sie im Standby-Modus
oder bei einer Erinnerungsfunktion die
Taste ® drei Sekunden lang gedriickt.
Die LED-Anzeige erlischt und wechselt
in den Energiesparmodus.

2. Wenn sich das Bedienfeld 10
Minuten lang nicht im Standby-Modus
befindet, erlischt die LED-Anzeige und
wechselt automatisch in den Energie-
sparmodus.

3. Um den Energiesparmodus zu
verlassen, driicken Sie eine beliebige
Taste oder drehen Sie den Steuerknopf.

9. Startverzogerungsfunktion

1. Die Funktion fur verzogerten
Start kann nur verwendet werden, wenn
die aktuelle Uhrzeit (Stunden) zuvor
eingestellt wurde. Die Einstellung der
verzogerten Startzeit, zu der der Ofen
mit dem Garvorgang beginnen soll, er-
folgt ahnlich wie die Einstellung der ak-
tuellen Uhrzeit (Stunden), ohne jedoch
die Taste mit dem Uhrensymbol zu dru-
cken: a> Driicken Sie die Einstelltaste
fur die verzogerte Startfunktion £D.

b> Drehen Sie den K2-Knopf, um
die Stunden fiir die verzogerte Startzeit
einzustellen Die Zeit sollte im Bereich
von 0 bis 23 liegen.

c> Driicken Sie die Einstelltaste &
fur die verzogerte Startfunktion erneut.

d> Drehen Sie den K2-Knopf, um
die Minuten fur die verzogerte Startzeit
einzustellen. Die Zeit sollte zwischen
0 und 59 liegen. Wahlen Sie dann durch
Drehen des K1-Knopfes die gewiinschte
Betriebsart.
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2. Dricken Sie zum Fortfahren die
Taste ®, um die Garzeit und die Tempe-
ratur einzustellen. Dann durch Drehen
des Knopfes K1 die Zeit einstellen und
durch Drehen des Knopfes K2 die Tem-
peratur einstellen.

3. Driicken Sie die Taste ®, um die
Einstellung des Kochmodus abzuschlie-
3en. Auf dem Display wird die aktuelle
Uhrzeit angezeigt und das Symbol fir
die verzdgerte Startfunktion & leuch-
tet konstant. Es werden keine anderen
Symbole angezeigt. Um die Einstellung
der Startverzogerung zu Uberprifen,
driicken Sie die Taste &5 und halten Sie
sie mindestens 3 Sekunden lang ge-
druickt. Einige Sekunden nach dem Los-
lassen der Taste wird die aktuelle Zeit
erneut angezeigt.

4. Wenn die von der verzogerten
Startfunktion festgelegte Zeit erreicht
ist, ertont ein akustisches Signal und
der Garvorgang beginnt automatisch.
Das Symbol fur die verzogerte Start-
funktion &8 wird nicht mehr auf dem
Display angezeigt, und andere Symbole
werden normal angezeigt.

* Anmerkungen:

1. Die Funktion fur verzogerten
Start kann nicht fur die Modi Hinter-
grundbeleuchtung und Abtauen sowie
fur Modi eingestellt werden, in denen
ein Temperatursensor (Sonde) verwen-
det wird.

2. Wenn die Abbruchtaste wahrend
der verzogerten Startfunktion einmal
gedruckt wird, zeigt das Menu die ver-
zogerte Startfunktion mit Zeit und Tem-
peratur an und das Menusymbol wird
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angezeigt. Wenn die Taste das nachste
Mal erneut gedriickt wird, kehrt die An-
zeige zum aktuellen Zeitanzeigemodus
zurtick, und wenn die Starttaste ge-
driickt wird, kehrt sie zur weiteren Aus-
fuhrung der verzogerten Startfunktion
zurtick.

3. Wahrend der verzogerten Start-
funktion kann die Erinnerungsfunktion
nicht verwendet werden.

10. Leitlinien

1. Die Hintergrundbeleuchtung des
Ofens ist in allen Modi eingeschaltet.

2. Wenn Sie ein Garprogramm aus-
wihlen, die Taste ® jedoch 5 Minuten
lang nicht dricken, wird am Ende die-
ses Zeitraums die aktuelle Uhrzeit an-
gezeigt und der Backofen kehrt in den
Standby-Modus zurtick. Das ausgewahl-
te Programm wird abgebrochen.

3. Wenn die Taste richtig gedruckt
ist, ertont ein einzelner Piepton. Wenn
die Taste nicht vollstandig gedrickt
wird, ertont kein Signal.

4. Nach Beendigung des Garvor-
gangs ertont funfmal ein akustisches
Signal.
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/\ ZUSATZLICHES ZUBEHOR

Zum Grillen und Braten, zum Brau-
nen von formgebackenem Geschirr.zum
Grillen und Braten, zum Braunen von
formgebackenem Geschirr.

Zum Garen von grof3en Gerichten
koénnen die Stiitzgitter (Fihrungen) an
der rechten und linken Seite des Ofens
entfernt und das Geschirr selbst oder

das Backblech direkt auf den Boden
des Ofens gelegt werden. Die folgenden Ry
Modi konnen verwendet werden: Grill,
Doppelgrill Doppelgrill + Lufter. =y
# HINWEIS. Wenn Sie Kochgeschirr ~

auf den Boden des Ofens stellen, ver-
wenden Sie bitte NICHT die unteren
Heizmodi, um einen Warmestau im un-
teren Teil zu verhindern (nur bei einigen
Modellen) (nur fur einige Modelle).

Vielseitiges Backblech: Zum Ko-
chen groRBer Mengen von Speisen wie
Kuchen, Backwaren, Tiefkiihlkost sowie
zum Sammeln von freigesetztem Fett
und Fleischsaft.
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Teleskopschienen: Einige Modelle
sind mit Teleskopschienen ausgestattet,
die die Verwendung des Ofens
vereinfachen.

Vor dem Reinigen konnen die
Teleskopfihrungen und  Stutzgitter
entfernt werden. Dazu mussen die
Befestigungsschrauben geldst werden.

Nach dem Entfernen der Flihrungen
konnen Geschirr oder Backbleche direkt
auf den Boden des Ofens gelegt und
die folgenden Modi verwendet werden:
Grill, Doppelgrill, Doppelgrill + Lifter.

#* HINWEIS. Wenn Sie Kochgeschirr
auf den Boden des Ofens stellen,
verwenden Sie bitte NICHT die unteren
Heizmodi, um einen Warmestau im
unteren Teil zu verhindern (nur bei
einigen Modellen).

& PLATZIERUNG DER
GITTER/BACKBLECHE:

Um einen sicheren Betrieb zu ge-
wahrleisten, mussen die Grillgitter
korrekt zwischen den Seitenschienen
installiert werden. Gitter und Backble-
che dirfen nur zwischen der ersten und
flinften Ebene verwendet werden.

TECHNISCHER PASS
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Die Gitter missen in der richtigen
Position installiert werden, so dass

beim Herausziehen des Gitters oder
Backblechs die warme Nahrung nicht
von ihnen abrutscht.

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PASS

Eingebauter Elektrobackofen

/\ AUSTAUSCH DER LAMPE

Der Austausch erfolgt in der folgen-
den Reihenfolge:

1. Ziehen Sie den Netzstecker des
Backofens aus der Steckdose oder tren-
nen Sie die Steckdose mit einem Leis-

tungsschalter von der Stromversorgung.

2. Schrauben Sie die Glasabde-
ckung durch Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn ab (moglicherweise muss etwas
Kraft aufgewendet werden, da sie mog-
licherweise fest eingeschraubt ist), und
ersetzen Sie die Lampe durch eine neue
Lampe des gleichen Typs.

3. Bringen Sie die Glasabdeckung
wieder an.

*#* HINWEIS. Es diirfen nur Halogen-
lampen 25-40W,220-240V,300°C ver-
wendet werden.

A BEFESTIGUNG
BACKOFENS IN EINEM
KUCHENMODUL

1. Stellen Sie den Ofen in das K-
chenmodul.

2. Offnen Sie die Ofentiir und be-
stimmen Sie die Positionen der Befesti-
gungslocher fiir die Schrauben.

3. Befestigen Sie den Ofen mit
zwei Schrauben am Kiichenmodul.

DEUTSCH
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/N LUFTUNGSLOCHER

Wenn die Temperatur im Backofen nach Beendigung oder Unterbrechung des
Garvorgangs 75°C liberschreitet oder der Backofen in den Standby-Modus wechselt,
schaltet sich der Lifter fur 15 Minuten ein. Nachdem die Temperatur im Ofen unter
75°C gefallen ist, wird das Kuhlgeblase ausgeschaltet.

z
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/A INSTALLATION

=560 —

=

570 1
595 min/
J\ £ |
;£2g5
20

505 — |
#* Anmerkungen: # HINWEIS.
1. Abweichungen von allen angegebe- Die Anzahl der im Lieferumfang ent-
nen GroRen sind nur in der groReren  pajtenen Zubehérteile hingt vom je-
Richtung zulassig. weiligen gekauften Gerit ab.

2. Der Netzschalter oder die Steckdose
sind nicht im Klichenmodul installiert.
3.Die Abmessungen des Kiichenmoduls
sind in mm angegeben.

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Discoloration of product materials when using

Electric and gas | Minor technical smells coming from a new product during the
ovens initial operation period

Surface darkening of enameled trays

KUPPERSBERG



DEUTSCH TECHNISCHER PASS

Eingebauter Elektrobackofen

/\ AUSBAU DER OFENTUR (NICHT BEI ALLEN MODELLEN
MOGLICH)

Demontage der Ofentiirteile

1. Um die Tur zu entfernen, o6ffnen
Sie sie zuerst bis zum maximalen Win-
kel. Ziehen Sie dann die Tirscharnier-
Verriegelung zurtck.

2. Bewegen Sie die Tir in die halb
geschlossene Position, so dass sie einen
Winkel von ca. 30° aufweist. Halten Sie
die Tur mit den Handen auf beiden Sei-
ten.

Heben Sie die Tur an, ziehen Sie sie
langsam heraus und trennen Sie sie
vom Backofen.

3. Offnen Sie den Mechanismus des ,
Turdrehhalters, siehe folgende Abbil-
dung.

4. Heben Sie das Aufienfenster der
Tdr an und ziehen Sie es heraus, und
ziehen Sie dann das mittlere Fenster
auf die gleiche Weise aus der Tur her-
aus.

* WARNUNG:

Seien Sie wahrend der Demontage
vorsichtig, uben Sie beim Herausneh-
men der Tur keine Ubermafdige Kraft aus
und schlagen Sie das Glas nicht auf.

* WARNUNG:

Das Losen der Schlaufenfedern kann
zu Verletzungen flhren.

* WARNUNG:

Die Backofentilr darf nicht am Griff
angehoben und bewegt werden.
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/\ REINIGUNG UND WARTUNG

Um ein einwandfreies Aussehen und
eine lange Lebensdauer zu gewahr-
leisten, muss der Backofen sauber ge-
halten werden. Das Gerat verflgt Uber
ein modernes Design, das nur minimale
Wartung erfordert. Teile, die mit Lebens-
mitteln in Berihrung kommen, missen
regelmafig gereinigt werden.

2 Trennen Sie das Gerat vor War-
tungsarbeiten oder Reinigungsarbeiten
vom Stromnetz.

9 Stellen Sie alle Bedienkndpfe in
die Stellung AUS (OFF).

> Warten Sie, bis das Innere des
Ofens teilweise abgekihlt ist — die Rei-
nigung ist leichter durchzufiihren, wenn
die Oberflachen noch warm sind.

2 Reinigen Sie die Oberflachen mit
einem feuchten Tuch, einer weichen
Blrste oder einem Schwamm und wi-
schen Sie sie anschlieRend trocken.

DEUTSCH

2 Verwenden Sie bei starker Ver-
schmutzung heifses Wasser und milde
Reinigungsmittel.

2 Verwenden Sie zum Reinigen
des Glases der Ofentir keine scheu-
ernden Reinigungsmittel oder scharfen
Metallschaber, da diese die Oberflache
zerkratzen oder das Glas beschddigen
kdnnen.

2 Lassen Sie keine saurehaltigen
Substanzen (Zitronensaft, Essig) auf
Edelstahlteilen zurtck.

2 Verwenden Sie zur Reinigung des
Gerats keine Druckreinigungsgerate.
Die Backformen durfen mit einem mil-
den Reinigungsmittel gereinigt werden.

Dieses Gerat ist gemaf der Europdischen Richtlinie 2012/19 / EG
fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (WEEE) ge-

kennzeichnet.

Indem Sie das Gerdat gemaf den geltenden Gesetzen und Vor-
schriften entsorgen, tragen Sie dazu bei, Umweltverschmutzung

B urch Abfall und die daraus resultierenden negativen Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit zu vermeiden. Dieses Symbol auf dem Produkt
weist darauf hin, dass es nicht mit dem Hausmdull entsorgt werden darf. Dieses
Gerat muss am Ende seiner Lebensdauer an einer geeigneten Sammelstelle fur
das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten abgegeben werden. Die Ent-
sorgung muss gemaf den ortlichen Umweltschutzbestimmungen erfolgen. Weitere
Informationen zum Recycling und zur Entsorgung dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer ortlichen Regierung, dem Entsorgungsdienst flr Haushaltsabfalle oder dem
Geschaft, in dem Sie es gekauft haben.
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SERIENNUMMER:

Monat

XXXXXXXXXXX

Jahr

Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:

GUANGDONG MIDEA KITCHEN APPLIANCES MANUFACTURING CO.,LTD.
NO.6 YONG AN ROAD,BEIJIAO SHUNDE,FOSHAN, GUANGDONG
PROVINCE, CHINA

«TEKA INDUSTRIAL,S.A»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, SPAIN

Importeure:
GmbH «MG Rusland», 141400 Khimki, .Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any
changes to design, outside appearance and scope of

supply of appliance.
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R ACKNOWLEDGMENT!

Thank you for purchasing our prod-
uct. We hope you enjoy using the many
features and benefits it provides. Before
using this product please study this en-
tire Instruction Manual carefully. Keep
this manual in a safe place for future
reference. Ensure that other people us-
ing the product are familiar with these
instructions as well.

* WARNING

2 When the oven is first switched
on, it may give off an unpleasant smell.
This is due to the bonding agent used
for the insulating panels within the
oven. Please run up the new empty
product with the conventional cooking
function, 250 C°, 90 minutes to clean oil
impurities inside the cavity.

> During the first use, it is com-
pletely normal that there will be a
slight smoke and odors. If it does occur,
you merely have wait for the smell to
clear before putting food into the oven.

> Please use the product under the
open environment.

2 The appliance and its accessi-
ble parts become hot during use. Care
should be taken to avoid touching heat-
ing elements. Children less than 8 years
of age shall be kept away unless con-
tinuously supervised.

2 If the surface is cracked, switch
off the appliance to avoid the possibil-
ity of electric shock.

2 This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
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and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be made by children
without supervision.

> During use, the appliance be-
comes very hot. Care should be taken to
avoid touching heating elements inside
the oven.

<2 Do not allow children to go near
the oven when it is operating, especially
when the grill is on.

2 Ensure that the appliance is
switched off before replacing the oven
lamp to avoid the possibility of electric
shock.

S The means for disconnection
must be incorporated in the fixed wir-
ing in accordance with the wiring speci-
fications.

2 Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

S This appliance is not intended
for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or men-
tal capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance by person
responsible for their safety.

S Accessible parts may become hot
during use. Young children should be
kept away.
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2 An all-pole disconnection means
must be incorporated in the fixed wiring
in accordance with the wiring rules.

> If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

2 Do not use harsh abrasive clean-
ers or sharp metal scrapers to clean the
oven door glass since they can scratch
the surface,which may result in shatter-
ing of the glass.

2 Only use the temperature probe
recommended forthis oven.

> Asteam cleaner is not to be used.

2 The appliances are not intended
to be operated by means of an external
timer or separate remotecontrol system.

> Appliance must not be installed
behind a decorative door in order to
avoid overheating.

/\ SAFETY HINTS

2 Do not use the oven unless you
are wearing something on your feet. Do
not touch the oven with wet or damp
hands or feet.

2 For oven: Oven door should not
be opened often during the cooking pe-
riod.

2 The appliance must be installed
by an authorized technician and put into
use. The producer is not responsible for
any damage that might be caused by
defective placement, and installation by
unauthorized personnel.

2 When the door or drawer of oven
is open do not leave anything on it, you

ENGLISH

may unbalance your appliance or break
the door.

o Some parts of appliance may
keep its heat for a long time; it is re-
quired to wait for it to cool down be-
fore touching onto the points that are
exposed to the heat directly.

< If you will not use the appliance
for a long time, it is advised to plug i off.

A FITTING THE OVEN INTO
THE KITCHEN UNIT

Fit the oven into the space provided
in the kitchen unit; it may be fitted un-
derneath a work top or into an upright
cupboard. Fix the oven in position by
screwing into place, using the two fix-
ing holes in the frame. To locate the fix-
ing holes, open the oven door and look
inside. To allow adequate ventilation,
the measurements and distances ad-
hered to when fixing the oven.

/\ IMPORTANT

If the oven is to work properly, the
kitchen housing must be suitable. The
panels of the kitchen unit that are next
to the oven must be made of a heat re-
sistant material. Ensure that the glues
of units that are made of veneered
wood can withstand temperatures of at
least 120°C. Plastics or glues that can-
not withstand such temperatures will
melt and deform the unit, once the oven
has been lodged inside the units, elec-
trical parts must be completely insulat-
ed.This is a legal safety requirement. All
guards must be firmly fixed into place
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so that it is impossible to remove them
without using special tools. Remove the
back of the kitchen unit to ensure an ad-
equate current of air circulates around
the oven.The hob must have a rear gap
of at least 45 mm.

/N DECLARATION OF
COMPLIANCE

When you have unpacked the oven,
make sure that it has not been damaged
in any way. If you have any doubts at all,
do not use it: contact a professionally
qualified person. Keep packing materi-
als such as plastic bags, polystyrene,
or nails out of the reach of children
because these are dangerous to chil-
dren.
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/\ PRODUCT DESCRIPTION

K\l Remind button Start button KE
1 ! ! 1
F ‘ l <>
- ®
‘\ o // @ @ ‘\\\\777///
Time button Stop button

Function description

Oven Lamp: Which enables the user to observe the progress of cooking without opening
the door. Oven lamp will light for all cooking functions.

Defrost: The circulation of air at room temperature enables quicker thawing of frozen
food, (without the use of any heat). It's a gentle but quick way to speed up the defrosting
time and thawing of ready-made dishes and cream filled produce etc.

Bottom heater: A concealed element in the bottom of the oven provides heat. It is mainly
used for keeping food warm.

The temperature can be set within the range of 60-120°C. The default temperature is
60°C.

Conventional cooking: The top and bottom work together to provide convectional
cooking. The temperature can be set within the range of 50-250°C. The default
temperature is 220°C.

2,
@S

Convention with fan: Combination of the fan and both heating element provides more
even heat penetration, saving up to 30-40% of energy. Dishes are lightly browned on the
outside and still moist on the inside. Note: This function is suitable for grilling or roasting
big pieces of meat at a higher temperature. The temperature can be set within the range
of 50-250°C. The default temperature is 220°C.

Radiant grilling: The inner grill element switches on and off to maintain temperature.
The temperature can be set within the range of 150-240°C. The default temperature is
210°C
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Double grilling: The inside radiant element and top element are working.

= The temperature can be set within the range of 150-240°C. The default temperature is
210°C

Double grilling with fan: The inside radiant element and top element are working with
2 fan. The temperature can be set within the range of 150-240°C. The default temperature
is 210°C.

Convection: An element around the convection fan provides an additional source of heat
for convection style cooking. In convenction mode the fan automatically comes on to
improve air circulation within the oven and creates an even heat for cooking.

The temperature can be set within the range of 50-240°C. The default temperature is
180°C
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/\\ OPERATION INSTRUCTIONS
1. Clock Setting

After connecting the unit to the
power, the symbols «0:00» will be vis-
ible on the display.

1. Press « &9 » the hour figures will
flash.

2. Rotate «K2» to adjust the hour
figures, (time should be within 0--23).

3. Press « & », the minutes will
flash.

4. Rotate «K2» to adjust the minutes
setting, (time should be within 0--59).

5. Press « &9 » to finish the clock
settings. « : » will flash,and the time will
be illuminated.

*#* Note: The clock is 24 hours. After
power on, if not set, the clock will show
«0:00».

2. Function Setting

1. Rotate «K1» to choose the cook-
ing function you require. The related
symbol will illuminated.

2. Rotate «K2» to adjust the tem-
perature..

3. Press « ® » to confirm the start
of cooking.

4. If step 2 is ignored, Press « ® »
to confirm the start of cooking and the
default time is 9 hours, the default tem-
perature will display on the LED.

* NOTE:

1. The step quantities for the ad-
justment time of the knobs are as fol-
low: 0--0:30min: step 1 minute 0:30--
9:00 hour: step 5 minutes.
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2. The step quantities for the ad-
justment of temperature is 5°C, « £y
and « * » can not adjust the tempera-
ture.

3. Rotate «K1» to adjust the cooking
time when cooking begins. Then press «
® » to confirm.

If « ® » not pressed within 3 sec-
onds, the oven will revert back to the
previous time to continue cooking.

4. Rotate «K2» to adjust the tem-
perature when cooking begins. The re-
lated indicator will be illuminated. Then
press « ® » to start cooking. If « ® »
not pressed in 3seconds, the oven will
revert back to the previous temperatrue
to continue cooking.

3. Lamp Setting

1. Rotate «K1» to select the rel-
evant function, then the corresponding
icon will be on.

2. Press « ® » button to start, «0:00»
and lamp icon « % » will light up, « : »
will flash.

4. Inquiring Function

In the following states, you can use
inquiring function, after 3 seconds re-
turn to the current state.

1. During working state, if the clock
was set, press « &9 » button to see the
current time; if the reminder function
was set, press « 0 » button to see the
time of reminder.

2. In reminding state, if the clock
was set, press « &9 » button to see the
current time.
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3. In clock display state, if the res-
ervation function was set, press « 89 »
button to see the time of reservation.

5. Child lock Function

To Lock: press « ® » and « @ » si-
multaneously for 3 seconds, there will
be a long « beeping» sound and the « &
» will be illuminated.

Lock quitting: press « ® » and « @ »
simultaneously for 3 seconds, there will
be a long « beeping « sound indicating
the child-lock is released.

*#* Note: During working mode, if you
want to stop cooking, press stop button
quickly. Do not need to long pressing on
stop button, it is invalid.

6. Reminder Function

This function will help to remind
you to start cooking in a certain time
from 0:01 to 9:59.

Only when oven in standby mode,
the reminder can be set. Follow below
to set the reminder:

1. Press reminder setting button «
[P ;

2. Rotate «K2» to set the hour time
of reminder. (Time should be within 0--
9).

_ 3. Press reminder setting button «
0V » again;

4. Rotate «K2» to set minute time of
reminder. (Time should be within 0--59).

5. Press « ®» to confirm setting. The
time will count down.

* Note: The oven buzzer will sound
for 10 times after the time back to the
zero hour. You can cancel the reminder
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during setting by pressing the stop but-
ton; After the reminder has been set,
you can cancel it by pressing stop but-
ton twice.

7. Start/Pause/Cancel
Function

1. If the cooking time has been set,
press « ® » to start cooking. If the cook-
ing is paused, press « ® » to resume
cooking.

2. During cooking process, press « (i)
» once to pause the cooking. Press « (@ »
twice to cancel the cooking.

8. Energy-Saving Function

1. In waiting state and reminding
state, press « ® » for three seconds, the
LED display will go off and set to ener-
gy-saving mode.

2. If no operation in 10 minutes un-
der waiting state, the LED display will
go off and go into energy-saving mode.

3. Under the energy-saving mode,
press any key or rotate any knob can
quit the energy-saving mode.

9. Reservation Function

1. To use reservation function, clock
must be set in advance. Then, in the
way of setting the clock, reserved time
that oven starts to cook must be set (a>
Press reservation setting button « &9 »;

b> Rotate «K2» to set the hour time
of reservation. Time should be within
0--23.

c> Press reservation setting button
«ED» again;
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d > Rotate «K2» to set minute time
of reservation. Time should be within
0--59.), but don’t press clock this time.
Next, turn knob «K1» to chosse function.

2. Press « ® » button to set cooking
time and temperature. Then turn knob
«K1» to adjust time, and «K2» to adjust
temperature.

3. Press the « ® » button to finish
cooking setting, and the clock will be
on the screen with reservation sign «
e » always lighting. But no other func-
tion signals are presented. Reservation
time can be checked by pressing « &5
», 3 seconds later the screen will show
clock again.

4. At the time of reservation, cook-
ing will start automatically after a buzz-
ing sound. The reservation symbol « ¢
» will put out,and other indicating signs
will work normally.

* Note:

1. Lamp, defrost, probe can’t be re-
served.

2. During the status of reservation,
press cancel button once, time and
temperature of reservation menu will
be shown with menu icon lighting con-
stantly. Press again, screen returns to
clock, or press start button to return to
reservation status.

3. Reminder function is invalid dur-
ing reservation status.

10. Note

1. The oven lamp will be on for all
functions.

2. Once the cooking programme has
been set and the « ® » button is not
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pressed within 5 minutes, the current
time will be displayed or turn back to
waitting state. The setting program will
be invalid.

3. The buzzer will sound once when
effectively pressed, if not effectively
pressed there will be no response.

4. The buzzer will sound five times
to remind you when cooking has fin-
ished.
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/N ACCESSORIES

Wire shelf: For grill, dishes, cake pan
with items for roasting and grilling.

Slider bracket: For cooking larger size
food, these shelf support rails on the right
and left sides of the oven can be removed,
dishes and tray can be put on the oven
floor, using functions as Radiant grilling,
Double grilling, Double grill with fan.

# NOTE: When placing dishes on the —
oven floor, please DO NOT use functions
with bottom heater to prevent heat
gathering at bottom. (only for specific
models)

Universal pan: For cooking large
quantities of food such as moist cakes,
pastries, frozen food etc, or for collecting
fat/ spillage and meat juices.

Telescopic runner: Some models might
with telescopic runners to facilitate the
use of oven. These telescopic runners and
slider brackets could be disassembled by
unscrewing the screws used to fix it. After
disassembled, dishes and tray can be put
on the oven floor, using functions as Radi-
ant grilling, Double grilling, Double grill
with fan.

# NOTE: When placing dishes on the
oven floor, please DO NOT use functions
with bottom heater to prevent heat gath-
ering at bottom. (only for specific models)
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A SHELF PLACEMENT
WARNING:

To ensure the oven shelves operate
safely, correct placement of the shelves

between the side rail is imperative.

Shelves and the pan only can be used
between the first and fifth layers.

/\ BULB REPLACEMENT

For replacement, process as follows:

1. Disconnect power from the mains
outlet or switch off the circuit breaker
of the unit’s mains outlet.

2. Unscrew the glass lamp cover by
turning it counter-clockwise (note, it
may be stiff) and replace the bulb with
a new one of the same type.

3. Screw the glass lamp cover back
in place.

# NOTE: Only use 25-40W/220V-
240V, T300°C halogen lamps.
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The shelves should be used with the
right direction, it will ensure that during
careful removal of the shelf or tray, hot
food items should not slide out.
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/\ SECURING THE OVEN TO
THE CABINET

1. Fitoven into the cabinet recess.

2.  Open the oven door and de-
termine the location of the mounting
screw holes.

3. Fix the oven to the cabinet
with two screws.

/\ VENTILATING OPENINGS
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When cooking is finished or in pause state or in waiting state, if the oven’s center
temperature is over 75 degree, the cooling fan will continue working for 15 minutes.
Or when the oven’s center temperature becomes lower than 75 degree, the cooling

fan will stop in advance.

Please note!

Ventilating openings

The following shall not be considered as defects of the Product

Discoloration of product materials when using

Electric and gas | Minor technical smells coming from a new product during the
ovens initial operation period

Surface darkening of enameled trays
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TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven

/N CONNECTION OF THE OVEN

ENGLISH

|

595
J\ ﬁ‘r’
L‘595 —] 20
#* Remark:

1. Only plus deviations are admissible
for all dimension.

2. The cabinet is not include the power
switch or socket.

3.The cabinet dimension is in mm.

570 I
min.

* NOTE:

The number of accessories included
depends on the particular appliance
purchased.
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven
A REMOVING THE DOOR FROM OVEN (OPTIONAL)

Disassembly of oven door compo-
nents
1. To remove the door, open the
door to the maximum angle.Then pull
the buckle at the door hinge backward.
2. Close the door to an angle ap-
proximately 30°. Hold the door with one
hand on each side.
Lift up and slowly pull the door out
from the oven. ————
3. Open the door rotation bracket
assembly, refer the action in the follow- 30°
ing picture. ,
4. Lift up the door outer glass and
pull it out, then take the door middle
glass out in the same way.

* WARNING:

Don’t forcibly pulled out the door
and prevent the glass breakage during
the dismantling process.

*# WARNING:
The hinge springs could loose, caus-
ing personal injury.

* WARNING:
Do not lift or carry the oven door by
the door handle.
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Built-in Electric Oven

/\\ CLEANING AND MAINTENANCE

For the sake of a good appearance
and reliability, keep the unit clean. The
modern design of the unit facilitates
maintenance to a minimum. The parts
of the unit which come into contact
with food have to be cleaned regularly.

> Before any maintenance and
cleaning, disconnect the power.

9 Set all controls in the OFF posi-
tion.

2 Wait until the inside of the unit is
not hot but only slightly warm-cleaning
is easier than when warm.

2 C(lean the surface of the unit with
a damp cloth, soft brush or fine sponge
and then wipe dry.

ENGLISH

2 In case of heavy soiling, use hot
water with non-abrasive cleaning prod-
uct.

2 For cleaning the glass of the
oven door, do not use abrasive clean-
ers or sharp metal scrapers, these can
scratch the surface or lead to the glass
being damaged.

2 Never leave acidic substances
(lemon juice, vinegar) on stainless steel
parts.

2 Do not use a high pressure clean-
er for cleaning the unit. The baking pans
may be washed in mild detergent.

This appliance is marked according to the European directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

By ensuring this product is disposed correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste

handling of this product. The symbol on the product indicates that

this product may not be treated as household waste. Instead it shall

be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. Disposal must be carried out in accordance with
local environmental regulations for waste disposal. For more detailed information
about treatment, recovery and recycling of this product, please contact your local
city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven

SERIAL NUMBER CHART:

Month

XXXXX XXX XXX
Year

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Factories-branches of the manufacturer:

GUANGDONG MIDEA KITCHEN APPLIANCES MANUFACTURING CO., LTD.
NO.6 YONG AN ROAD, BEIJIAO SHUNDE,FOSHAN, GUANGDONG
PROVINCE, CHINA

«TEKA INDUSTRIAL,S.A»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, SPAIN

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any
changes to design, outside appearance and scope of

supply of appliance.
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BcTpanBaeMbIv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LuKad
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PYCCKUN

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbIn SN1E€KTPUHECKUN AyXOBOM LuKad

. VBAXAEMbIit NOKYNATESIb!

bnaropapum Bac 3a npuobpeteHue
NpoayKUMM Halel komnaHuu. Hapeem-
€8, 4TO Bbl CMOXETeE B NOMHOM Mepe oLle-
HWTb MHOTFOYMC/IIEHHbIE MPEUMYLLECTBA
M BO3MOXHOCTM, KOTOpble MNpeLoCTaB-
NSiIeT OaHHbIM ObITOBOM Mpubop. Mepeq
MCNoNb30BaHWEM JaHHOro npubopa, no-
Xanymcra, BHUMATENbHO W MOJHOCTbIO
U3yymTe 3Ty MHCTPYKLMIO MO 3KCNya-
Tauun. CoxpaHuTe UHCTPYKLMIO U 0bpa-
LANTeCh K HE N0 Mepe BO3HUKHOBEHMS
BOMpoOCOB B byayuieMm. lNpenocraBnsite
3TY MHCTPYKUMIO [N O3HAKOM/IeHMs
LpYruM NIOASIM, KOTOpble Takxke OyayTt
MCNoNb30BaTb AAaHHbIV ObITOBOM Npubop.

* MPEOYNPEXOEHNSA

2 lpu nepBoM BKIKYEHUM Oy-
XOBOro wWkKada MOXeT OlWyLaThCs He-
NPUSATHBIM  3anax, BblAENsSIEMbIA  NpU
HarpeBaHUM KJiesq, UCMONb3yeMoro AJis
3aKpenieHns M30NSLMOHHbIX NaHenen
BHYTpM wkKada. Bkiounte HOBbIM AyXO-
BOM wWKad, He 3arpyXas B HEro HMKaKux
NPOAYKTOB, B PEXMNME C BEPXHUM U HUXK-
HUM HarpesoMm, Temnepatypa 250°C, Ha
90 MUHYT oN9 yoaneHus octaTKoB Macen
BHYTPU Kamepbl.

< Hanunume Hebonblioro AbiMa M
3anaxa $IBNSIETCS BMOJSIHE HOPMAJbHbIM
SBNEHMEM [/15 MEPBOro MCMNONb30BaHMS.
MNpexae YeM HauaTb rOTOBUTb B IyXOBOM
wkady NpoCcTo NoAOXAWTE, MOKA 3TOT 3a-
Max MOMHOCTbIO BbIBETPUTCA.

S [yxoBoi wWwKadp npenHasHayeH
[NS UCNONb30BaHUS B YCIIOBUSX 0ObIY-
HOr0 KyXOHHOTO MOMELLEeHMS.

> Bo Bpems ucnonb3oBaHus npu-
60p U HekoTopble ero AOCTyMHble Ang
MPUKOCHOBEHMS YaCTW CTAHOBSITCS ropsi-
yumu. CobnropanTe OCTOPOXKHOCTb U HE
npuKacanTeCb K HarpeBaTe/bHbIM 3ne-
MeHTaM. [leTam, He AOCTUTLUM 8-NeTHe-
ro BO3pacra, pa3pellaeTcss HaxoLUTbCS
psaoM € NpuboOpoM TONbKO NOJ MOCTO-
SIHHBIM MPUCMOTPOM B3pPOC/IOr0.

O lpu obHapyxeHuM Ha nosepx-
HOCTM TpewuH npubop HeobxoanMo
OTK/IKYUTb, YTOObI NPEAOTBPaTUTL NOpa-
YXEHWE 3NeKTPUYECKMM TOKOM.

O [aHHbIi Npubop MOXET UCMOSb-
30BaTbCsl [eTbMM B BO3pacte 8 neT U
cTaplue, a Takxke NMLUaMu C OrpaHUYeH-
HbIMU (PU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU WU
YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTAMMU, @ TAKXKe
He MMEKLWUMKN [OCTAaTOYHOro OMbiTa U
3HaHWM Ang paboTbl C HUM, HO TONBKO
€C/IM OHM HaxoZsATCs MoA MPUCMOTPOM
unn Gbinn obyveHbl nopsaky 6esonac-
HOM 3KCnAyaTaumMm npubopa M 3HaKT O
BO3MOMXHbIX OMACHOCTSIX, CBSA3AHHbIX C
€ro HenpaBWIbHbIM UCMOMb30BAHUEM.
He paspewaiite petam urpatb ¢ npubo-
poM. UncTky 1 yxof 3a npnbopoM AeTu
LLOJKHbI BbIMOMHATb TONMBKO NOA MpU-
CMOTPOM B3pOC/IOro.

2 B npouecce pabotbl npubop cTa-
HOBUTCS oueHb ropsuum. CobniopanTte
OCTOPOXHOCTb U He MpUKACaWTeCh K Ha-
rpeBaTeNbHbIM 3/IEMEHTaM BHYTPM IyXO-
BOro wkada.

2 He nossonsiite petaM 6am3ko
NnoaxoamTb K paboTarolemMy AyxOBOMY
wkady, 0COOEHHO ecnu BKITKYEH Ipuib.

2 Tllepen 3aMeHoM Namnbl NOACBET-
KM 00693aTeNlbHO OTK/IKOYalTe AyXOBOW
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PYCCKUWN

BcTpanBaeMbIv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LuKad

WKad OT CETU 3MEKTPOMNUTAHMUSA, YTOObI
NpefoTBPaTUTL BO3MOXHOE MOpPaXeHUe
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

S B crauMoHapHyl 3nekTpoycTa-
HOBKY [LO/>)XeH ObITb BCTPOEH KOMMYyTa-
LMOHHbIM annapat, npefHa3Ha4YeHHbIN
LS OTKNH0YeHus npubopa OT ceTu 3nek-
TPOMWUTAHMS U COOTBETCTBYIOLLMI ee Xa-
paKTepUCTUKaM.

2 HeobxogmMmMo MOCTOSIHHO cne-
[M1Tb 32 AETbMMU, HE JOMYCKas, YTOObI OHM
urpanu c npubopom.

9 JaHHbii npubop He nmpeaHasHa-
YeH ONS UCMOMb30BaHMS LETbMM, A TaK-
e NMUaMu C orpaHuYeHHbIMK busmye-
CKUMU, CEHCOPHbIMKU NN YMCTBEHHbLIMU
CNOCOBHOCTAMM MU OTCYTCTBMEM HEOO-
XOAMMOTO OMbITa M 3HAHWI, 33 UCKITHOYe-
HMEM TeX C/ly4aeB, KOr4a OHM HaXoasaTcs
Moz NPUCMOTPOM /LA, OTBEYAIOLLEro 3a
nx 6e30MaCHOCTb, UM UHCTPYKTUPYIOTCS
MM OTHOCUTENbHO Nopsiaka 6e3onacHoro
“cnosnb3oBaHus npubopa.

2 Bo BpeMs WCMonb30BaHMs Mpu-
H6opa HEKOTOpPbIE €ro YacTu MOTyT CTaHO-
BUTbCS ropsiunmMu. He noanyckaiiTe K pa-
HoTatoLLemMy Npubopy ManeHbkux aete!

2 B craumoHapHyl anekTpoycTa-
HOBKY [lO/>)XeH ObITb BCTPOEH KOMMYyTa-
LUMOHHbIM annapat, obecneynBatoLLmi
OTK/IOYEHME BCEX MOJSIOCOB U COOTBET-
CTBYIOLLMIA TpeOOBaHMSM MPUMEHUMBIX
HOPM.

2 B cnyvae noBpexaeHusi kabenb
MUTAHUS AO/KEH ObITb 3aMEHEH Chewu-
aNCTOM  KOMMaHUMU-U3FOTOBUTENS, €€
oduLMaANBbHOrO CEPBUCHOIO LLEHTPA MU
LPYrMM NnLoM, 06nafatolmM cooTBeT-
cTBytoWen kBanudwukaumen. B npotus-

HOM C/ly4yae BO3MOXHO BO3HUKHOBEHWE
OMacHbIX CUTYALLUMA.

2 He ucnonb3yiite ang YMCTKM neuu
abpasuBHble 4WCTALLME CPencTBa WM
OCTpble MeTannuuyeckue Cckpebku, no-
CKONbKY OHM MOTYT noLapanaTtb NoBepx-
HOCTb M MpUBECTM K 0Opa3oBaHUI0 Tpe-
WMH Ha CTeKne.

2 [onyckaeTcs MCNONb30BaTh TOJb-
KO TEpPMOLLYMbl, KOTOpble PEKOMEH0Ba-
Hbl 4J19 NPUMEHEHUS B LlyXOBbIX LIKadax
3TOro TMNa

S [Ins unMcTKM He [oMnycKaeTcs Mc-
Nnonb30BaTb MapoOBYH MOEYHYH YCTa-
HOBKY.

< Tpubopbl 3TOrO TMNA He NpeaHa-
3HauYeHbl AN YrNpaBAeHUs C MOMOLLbHO
BHELUHEro TaMepa WM OTAENbHOM CU-
CTeMbl AIUCTAHLMOHHOTO YNPaBEHMS.

> Bo u3bexaHune neperpesa He [0-
MyCKaeTcs YCTaHAaBAMBATbL 3TOT npubop
3a leKOpaTUBHOM [1BEPbIO.
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbIn SN1E€KTPUHECKUN AyXOBOM LuKad

/\\ COBETbI N0 BE3OMACHOMY
MCNONb30BAHMIO

2 He ucnonb3yite ayxoBow wkao,
ctoa Ha nony 6ocukoM. O6sa3aTenbHo
HocuTe 06yBb. He npukacantecb K ay-
XOBOMY LIKAdY CbIpbIMU MU BIAXKHBIMU
PYKamMu UM HOraMu.

> TpeboBaHMe B OTHOLIEHMM LyXO-
BOro wkada: He ciefyeT 4acTo OTKpbI-
BaTb ABEpb AyXOBOro WKada BO BpeMs
MPUTrOTOBNEHUS MULLM.

2 [aHHbli npubop [onxkeH ObiTb
YCTQHOBMEH M MOArOTOBNEH K WMCMOSb-
30BaHUI0 KBAMPULMPOBAHHLIM TEXHU-
yeckuM cneumanuctoM. KomnaHus-us-
rOTOBMTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM
3a Nitobble MOBpEXAEeHMs, KOTOpble MOTyT
BO3HUKHYTb BC/1eACTBME HEMNpPaBUIbHO-
ro pasmelleHus npubopa unu yCTaHoB-
KM ero HekBanu®ULMPOBAHHBIM UK He
UMEILMM COOTBETCTBYHOLLMX MOSHOMO-
YU NULLOM.

2 He pasmelwaiiTe Hu4Yero ceepxy
OTKPbITOM ABEPU UM fLLMKA LYXOBOrO
wkada, NOCKOMbKY 3TO MOXEeT MpUBECTM
K CMelleHuo npubopa unu nospexae-
HUIO ero ABepu.

> Hekotopble yactu npubopa Mo-
ryT LONrOe BpeMs 0CTaBaTbCsl FOPAYUMMK;
nepeg 1eM Kak NpuUKacatbCa K HUM, HE-
06X0AMMO [OXAATbCS UX MOJTHOMO OCThI-
BaHUA.

> Ecnm Bbl He NnaHWpyeTe UCNONb-
30BaTb Npubop AnuTENbHOE BPEMS, pe-
KOMeHAyeTCs U3B/eYb BUIKY Kabens nu-
TaHWUS U3 PO3ETKM.

/\ YCTAHOBKA LYXOBOrO
LWWKAMA B KYXOHHbI/ FAP-
HUTYP

YcTaHoBUTE Ayx0BOM WkKad B MecTe,
OTBEAEHHOM AJ19 HEero B npepenax Ky-
XOHHOr0 rapHuMTypa — BO3MOXHa €ero
YCTQHOBKA nof paboyel NMOBEPXHOCTbIO
(cTonewHuuen) man B BEpPTUKANbHbIN
MOZyNb. 3aKpenuTe AyXoBoM wkad ¢ no-
MOLLKO BMHTOB, MCMOMb3ys ABa WMMeto-
WMxca B Koprnyce npubopa oTBEpCTUS,
npefHa3HaYeHHbIX A5 ero GuKcauum.
OTkpoiTe aBepb AyX0BOro wkada — oT-
BEPCTUA AN GUKCALMM BUOHBI UBHYTPMU.
lNpwu ycTaHOBKe AyX0BOro WKada cobnto-
[lavite TpeboBaHMSA B OTHOLUEHMM pac-
CTOSIHUI [0 BNMXKaNLWKMX NPeaMETOB Me-
6€enu 1 CTeH, YTo NOo3BONAUT 0becneynTb
HeobXxoAMMYH0 BEHTUAALMIO NpMbopa.

A BAXHAA UHOOPMALIMA

Ona  obecneyeHns  HOPMasnbHOWM
paboTbl Lyx0BOM wWKadp AomKeH ObiTb
YCTAHOBNEH B COOTBETCTBYHOLWMIA MO-
LyNb KYXOHHOro rapHutypa. Pacnono-
KEeHHble pPSaOM C [LyXOBbIM LUKA(hOM
NaHenu KyXOHHOro rapHWTypa [LOJIXKHb
ObITb M3rOTOBMEHbI M3 TEPMOCTOMKMX
MaTepuanos. Kneesble cMecH, UCNONb3y-
eMble Npu 06nML0BKe Mebenu WNoHOM,
[LOMKHbl  BbIAEPXMBATb TemrnepaTtypy
He meHee 120°C. B npoTMBHOM cny4yae
MaacTUKOBbIe LeTanu U Kfeesble COoCTa-
Bbl, KOTOPblE HE BbIAEPXKMBAKT YKa3aH-
HOM TeMnepaTypbl, MOTYT PaCcnIaBAATbCS
¥ NPUMBOAMTb K AedopMaLum npeamMeToB
mebenu. lpu pasmeweHun [yX0BOro
WwKada BHYTPU KYXOHHOIO MOAYNS 3NeK-
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BcTpanBaeMbIv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LuKad

TPUYECKME YACTM LOMKHbI ObiTb MOMHO-
CTbI0 M30/IMPOBaHbl. JTO HeobXxoauMo
ons cobnopeHus TpeboBaHuii no 6e3o-
nacHoctu. Bce 3awmntHble npucnocobne-
HWS LOMKHBI ObITb HAAEXHO 3aUKCUMPO-
BaHbl, TaK 4TOObI MX HEBO3MOXHO OblN0
CHSTb 6€3 MCMONb30BaHMS CreLmanbHbiX
MHCTPYMeHTOB. YbepuTte 3afHI0K0 4acTb
KYXOHHOrO Mopayns, 4tobbl obecneunsa-
Nnacb HOpPMasbHas LMPKYNaLMS BO3AYL-
HbIX MOTOKOB BOKPYr [yX0BOro Likada.
C3agm pyxosoro wkada pomkeH ObiTb
npefycMOTpeH CBOBOAHbIN MPOMENXYTOK
He MeHee 45 MM,

/\ [IEKNAPALMS
0 COOTBETCTBUM
TPEBOBAHMSAM EC

Mocne pacnakoBku AyxoBoro wkaga
0CMOTpUTE ero u ybeanTech B OTCYTCTBUM
Kakmx-nnbo nospexaeHuin. Npu BoO3-
HUKHOBEHMM Y BaC KaKMUX-TMBO COMHe-
HWIA B MCMpaBHOCTM npubopa npekpa-
TUTe ero AanbHelillee WCNoib30BaHue
M CBKMUTECH C KBaNMMDULMPOBAHHbLIM
CrneuManncToM. YnakoBoYHble MaTepu-
anbl (NNacTMKOBblE MaKeTbl, MEeHOMacT,
rBo3au) MOryT NpeacTaBasTb OMNACHOCTb
LNs feTei, N03TOMyY UX ClefyeT XpaHWUTb
B HELOCTYMHOM A1 HUX MecTe.

q
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A OMUCAHME NPUBOPA

KHonka dyHKuun

K1 HanOMMUHaHUS KHonka MYCK K2

o —4

|
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|

KHorka HacTpoliku BpeMeHu KHonka OCTAHOBKM

OnucaHue pexxnMoB paboTbl

Jlamna noaceeTku AyxoBOro wkada: no3BonseT HabaaTb 33 NPOLLECCOM NPUTOTOBIEHMUS,
He OTKpbIBas ABepb WKada. Mpu BkIOUEHUM N1amMna ByaeT ropeTb BHe 3aBUCUMOCTH OT UC-
M0/1b3yEMOro pPexunMa NpUroToBeHUs.

PazMopauBaHue: 0CyLLeCcTBASETCS LMPKYASLMS BO34yXa NMPU KOMHATHOM TeMnepaTy-
pe, uTo No3BO/NseT BbICTpEe Pa3MOPO3UTL 3aMOPOXKEHHYIO efly (6e3 ee HarpeBaHus). 3To
LENUKaTHbIM, HO 3D dEKTUBHbIN CNOCOB YCKOPUTH MPOLLECC PA3MOPO3KM MK OTTauBaHUS
roToBbIX 671104, 61104, C KDEMOBOW HAUMHKOM U T.4.

HWXHWIA HarpeB: Tenno reHepupyeTcst HarpeBaTe/bHbIM 31EMEHTOM, CKPbITO PACMONOXKeH-
HbIM B HWXKHE# YacTu yX0BOro LWKada. ITOT pexuM raBHbIM 06pa3oM UCNoNb3yeTcs Ans
nonAepxaHus 6104a B TennoM Buae.

TemnepaTypa MOXeT perynmpoBaTtbcs B gnanasoHe 60-120°C. TemnepaTypa no ymonya-
Huto coctasnsieT 60°C.

BepxHWi1 U HUKHWIA HarpeB: BEPXHUIA M HUXKHWIA HarpeBaTesibHble 371eMeHTbl paboTatoT
BMecTe. TeMnepaTypa MOXeT perynmpoBaTbcst B AuanasoHe 50-250°C. Temnepatypa no
yMonuaHuio coctaensiet 220°C.

BepxHWIM 1 HUXKHUI HarpeB + BEHTUNATOP: COBMECTHOE MCMONb30BaHME BEHTUNATOPA M
0b6oux HarpeBaTenbHbIX 31eMeHTOB obecneunBaeT 6onee paBHOMEPHYI0 nepeaayy Tenna,
Nno3BONAS NpU 3TOM 3KOHOMUTb 30-40 % 3Hepruu. bntoaa cnerka NoAPYMSAHMBAKOTCA CHa-
PY>XM M OCTaOTCS COYHbIMU BHYTPU. [IprMeyaHue. 3ToT pexxnuM NoaxoaMT AN NPUroToB/e-
HUS Ha TPUe UK XKapKK BONbLUMX KYCKOB MSiCa MpU BbICOKOM TeMnepaType. TemnepaTypa
MOXeT perynmpoBaTtbcs B guanaszoHe 50-250°C. TemnepaTypa no yMONYaHWUKo COCTaBnseT
220°C.

[punb: BHYTPEHHWIA 3N1EMEHT rpUNS BKIKOYAETCA M BbIK/IIOYAETCS, NOAAEPXKMBAS 3aAaHHYIO
TeMnepatypy. TeMnepaTypa MOXeT perynMpoBaTbcsi B AnanasoHe 150-240°C. Temnepatypa
no ymonyauuto coctaenset 210°C.
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[1BOWMHOWM rpunb: BHYTPEHHUI U3NYYAIOLLMIA SNEMEHT FPUNS U BEPXHUIA HarpeBaTenbHbIN
3neMeHT paboTaloT BMecTe.

TeMnepaTypa MOXeT perynmpoBaTbcs B AManasoHe 150-240°C. Temnepatypa no ymonua-
Huto coctasnsieT 210°C.

[1BOWHOW rpunb + BEHTUNATOP: BHYTPEHHWUIA U3NYYAIOLWMIA INEMEHT FPUNSA U BEPXHUIA Ha-
2 rpeBaTeNbHbIi 31eMeHT paboTatoT BMeCTe C BEHTUNSTOPOM. TeMnepaTtypa MOXeT perynnpo-
BaTbCA B AnanasoHe 150-240°C. TemnepaTtypa no ymonuaHuto cocrasnsiet 210°C.

KoHBekums: HarpeBaTeanblﬁ 31EMEHT BOKPYr KOHBEKLIMOHHOIO BEHTUAATOPA obecneunBa-
€T AOMNONHUTENbHbIN Harpes Ansi NPUrOTOBMEHUS C KOHBEKLIMEN. B peXnMe KOHBEKLMN BEH-
TUNATOP aBTOMATUYECKKU BKIKOYAETCA ANa YCUNEHNA UMPKYIAUNMKM BO34YXa BHYTPU AYXOBKKU

¢

Huto coctasnseT 180°C.

1 obecneyrBaeT paBHOMEpPHbI NPOrPeB B MPOLLECCE MPUTOTOBNEHUS.
TeMnepaTypa MOXeT perynMpoBaTbcs B AuanasoHe 50-240°C. TemnepaTypa no ymonya-

A MHCTPYKUUU NO
SKCMNIYATAUUU

1. Hacrtpoiika Tekyuiero
BpeMeHu (4acoB)

Mocne nopkntoyeHna npubopa K ceTu
3NEeKTPONUTAHUS Ha AUCTNEN BbIBOAATCS
cumBonibl «0:00».

1. Haxmute KHONKy £5. HaunyT mu-
raTb Lbpbl, COOTBETCTBYIOLLME BPEMEHM
B Yacax.

2. Bpawas pyuky K2, HacTpoiTe 3Ha-
yeHue 4acoB (BpeMs LOMIKHO ObITb B AM-
anasoHe 0-23).

3. Haxmwute KHOMKY £5. HaunyT mu-
raTb Lbpbl, COOTBETCTBYIOLLME BPEMEHMU
B MMHYTaX.

4. Bpawas pyuky K2, HacTtpouTte
3Ha4YeHue MUHYT (BpeMs AOMKHO ObiTb
B ananasoHe 0-59).

5. Haxmute KHoOMKy £ ans 3aBep-
LIEHWUS HACTPOWMKM BpeMeHU. HauHeT Mu-
raTb CUMBON « : » W Ha Aaucnnee byget
0TOBpaXaTbCsd HACTPOEHHOE Tekyliee
BpeMS.

* Mpumeuanue. Yacbl oToBpaxarot
BpeMsi B 24-yacoBom dopmate. Ecim
nocne BKIKOYEHUS MUTAHUS HACTPOMKa
BPEMEHU HE MPOU3BOAMUTCSA, TO Yachl Oy-
AyT nokasbiBatb «0:00».

2. HacTtpoiika pexumoB
pa6oTbl (hyHKUMM)

1. Bpawas pyuky K1, Bbibepute He-
00XOOMMbBIA  PEXUM  MPUTOTOBNEHMS.
Mpn 3TOoM OyneT noAcBeYeH COOTBET-
CTBYIOLLMIA CUMBOJI.

2. Bpawas pyuky K2, HacTpoiiTe TeM-
neparypy.

3. Haxmute kHonky ®, utobbl 3any-
CTWUTb MPOLLECC NPUTOTOBNIEHMS.

4. Ecnu war 2 nponyckaeTcs, HAXXMK-
Te kHonky ®, uTobbl 3aMycTUTL NpoLecc
npurotoBneHus. JnntenbHoCTb Mo ymon-
YyaHWo coctaBnsgeT 9 yacos, TemnepaTy-
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pa no ymonyaHuo Byaet oTobpaxaTbcs
Ha CBETOAMOLHOM Jucnnee.

* NPUMEYAHME.

1. HacTtporika BpeMeHM C MOMOLLbHO
pyyeKk OCyLEeCTBASETCS CO CefylleM
warom: 0-0:30 MuMHyT: war 1 MuHyTa,
0:30--9:00 yacos: war 5 MUHYT

2. Hactporika TemnepaTtypbl OCy-
wecrensgetcs ¢ waroM 5°C, Ans pexxmumos
% jactpoitka TemnepaTypbl He
OCyLLeCcTBNSETCS.

3. Bpawas pyuky K1, otperynupyiTte
LNUTENbHOCTb MPUTOTOBEHUS MOC/e 3a-
nycka npouecca NpurotoBaeHus. 3ateM
LNS NOATBEPXKAEHWUS HAKMUTE KHOMKY
®.

Ecim kHonka ® He 6ymer Haxata
B TeYeHWe 3 CeKyHA, TO OJS AyXOBOro
wkada BOCCTAHAaBAMBAETCA nNpeablay-
Was HacTporka AJUTENbHOCTU MpPUro-
TOBNEHUS.

4. Bpawwas pyuky K2, otperynupyire
TemnepaTypy nocsie 3amycka npouecca
npurotoBneHus. MNpu 3TomM 6ynet noa-
CBeYeH COOTBETCTBYHOLLMI WMHAMKATOP.
3aTeM, uTobbl 3aMyCTUTb MpoLecC npu-
rotoBnenus, Haxmute kronky ®. Ecnn
kHonka ® He BygeT HaxaTa B TeueHue
3 CeKyHA, TO Ang AyXOBOro Lwkada BOC-
CTaHaBNMBAETCS Mpefblaylas HacTpon-
Ka TeMnepaTypbl NPUroTOBNEHUS.

3. Hactpoiika namnbl

noAcBeTKU
1. Bpawas pyuky K1, Bbibepute He-
006XOOMMbBIA  peXUM  MPUTrOTOBEHMS,

npyu 3TOM 3aropuTCs COOTBETCTBYIOLIMIA
3HAYOK.

2. Ytobbl 3anyctuTb npouecc npwu-
rotoenexuns, Haxmute kHonky ® npu
3TOM Ha aucnneit BbiBoauTca «0:00», 3a-
ropaeTcs 3Ha4YoK namnbl %y HaunHaer
MUraTh « : ».

4. ®yHKUMA 3aNpoca TEKYLLUX
3Ha4YeHUit NnapaMeTpoB

B yKa3aHHbIX HWXe ciy4asx Bbl MO-
)XeTe KpaTKOBPEMEHHO BbI3BaTb APYryto
dyHKUMIO, Yepes 3 cekyHAbl NPOU30MaEeT
BO3BpaT 0OPaTHO B TEKYLUUIA PEXUM.

1. Ecim HactpoeHo BpeMms, TO BO
BpeMs paboTbl Ayx0BOro wkada Bbl MO-
KeTe HaxkaTb KHOMKy &5, uto6bl mpocMo-
TpeTb TeKyllee BPeMS; eCiM HaCTPOeHa
(GYyHKUMA HaMoOMWUHAHKA, TO Bbl MOXeTe
HaXaTb KHOMKy &, uToBbl NpocMoTpeThb
BpeMms, OCTaBlUeecs A0 BblAA4YM CUrHana
HaMOMMHaHus.

2. Ecnn HactpoeHo Bpems, TO npu
BbINO/HEHUM  PYHKUMU  HAMNOMMHAHUS
Bbl MOXETe Hax@aTb KHOMKy &D, 4To6bl
MPOCMOTPETb TeKyLLee Bpems.

3. Ecam HactpoeHa ¢yHKums otno-
YKEHHOro CTapTa, TO Mpu OTOBpaXeHUM
BpPEMeHW Ha Aucniaee Bbl MOXeTe Ha-
%aTb KHOMKY &9, 4T0Bbl MPOCMOTPETH
BPeMS OT/IOXKEHHOrO CTapTa.

5. ®yHKuMsa 3aWwmTbl OT

AocTyna aetei

DOna 6GNOKMpOBKMU: OLHOBPEMEHHO
Haxxmute KHonkn ® u (@ 1 yAepX1Ban-
Te UX B TeyeHue 3 cekyHa, npu 3ToM by-
[eT BblAaH OJIMHHbIA 3BYKOBOM CUTHan
Y NoACBeYeH 3Ha4yoK &,

Onsa pas6nokMpoBKU: OOHOBPEMEH-
HO HaxmuTe kHonku ® n @ u yaepxXu-
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BaliTe UX B TEYEHWE 3 CEeKYHA, Npu 3TOM
OyneT BblAaH ANVHHbIN 3BYKOBOM CUIHaN,
OMOBELLAKLLMIA O CHATUM BIOKMPOBKM.
* Mpumeuanue. Ecnu Bo BpeMs pa-
60Tbl AYX0BOro WkKada Bbl XOTUTE 3aKOH-
YMTb MPOLLeCC NPWUroTOBIEHMUS, KPaTKoO-
BPEMEHHO HAXXMMUTE KHOMKY OCTaHOBA.
He cnenyeT yaep>XvBaTh 3Ty KHOMKY B Ha-
YKaTOM COCTOSIHUM AJINTENIbHOE BpEMS.

6. MDYHKUMA HANOMUHAHUSA

JTa QYHKUMS NO3BONSET HAMNOMHUTb
BaM O Hayane NpUroToBAEHUS B onpeae-
NEeHHoe, 3aMn1aHNMPOBaHHOE BaMU BpeMs
M MOXeT DObITb HAacCTpOEHa B AManasoHe
ot 0:01 go 9:59.

@DYHKUMS HANOMMUHAHUS MOXET ObITb
HaCTpOeHa, TOJIbKO Koraa AyxoBon wkad
Haxo4MTCS B pexunMe oxuaaHus. Ytobol
BK/IIOYUTb HAaNOMUHaHMeE:

1. Haxmute  KHOMKy
GYHKLMM HaNOMUHaHUs S,

2. Bpauwas pyuky K2, HacTpo#Te 3Ha-
YyeHue YacoB A/ BPEMEHWU HAMOMWHa-
Hus (Bpems LO/MKHO ObITb B AManasoHe
0-9).

3. Ewe pa3 HaXMWTe KHOMKY Ha-
CTPOMKM DYHKLMM HANOMUHAHUS =}

4. Bpawas pyuky K2, HacTpoiiTte 3Ha-
YeHMe MUHYT 0N BPEMEHU HAMOMWHa-
Hus (BpeMs LOMKHO ObiTb B AManasoHe
0-59).

5. [lns noaTBepXAeHWUs HaCTPOMKM
HaxxmmuTe kHonky ®. HauneTcs o6pat-
HbIM OTCYET BPEMEHMU.

#* MMpumeuanue. Mo MUcCTeueHUn 3a-
[aHHoro BpemeHu 6yaet 10 pa3 BblaaH
3BYKOBOW CMrHan.

HaCTPOWMKM

Bbl MOXeTe OTMEHWUTb BYHKLUMIO Ha-
NMOMUWHaHWS BO BPEMS €e HACTPOMKM, Ha-
XaB KHOMKY OCTaHoBa. locne Toro kak
HamOMWHaHWEe BK/IOYEHO, OHO MOXeT
ObITb OTMEHEHO ABYKPATHbIM HaXaTUEM
KHOMKM OCTQHOBA.

7. 3anyck, NpUoCTaHOBKa
M OTMeHa npouecca
NPUroTOBNEHUS

1. Eciv BpeMs npurotoBneHus Ha-
CTpoeHo, HaxmuTe KHonky ®, utobbl 3a-
nycTMTb Npouecc npurotoBneHus. Ecam
MpoLEecc MNPUroTOBEHUS MPUOCTAHOB-
neH, HaxmuTe kHonky ®, uto6bl npoaon-
YXWTb NPOLLECC NPUTOTOBNEHMUS

2. Bo BpeMsi npurotoBneHus Ha-
KMUTE OAMH pa3 kHomKy (1, yToBbl Npu-
OCTQHOBWTb MPOLLECC MPUrOTOBNEHMS.
HaxmuTe aBa pasa kHonky [, yTobbl OT-
MEHMUTb NPOLLECC NPUTOTOBNEHMS.

8. PexkomeHpauuu no
3KOHOMMUMU 3HEPrUU

1. B pexume 0OXuAaHUS unuM npu
BbINO/HEHUM  DYHKLMM  HAMOMMHAHMUS
HaxxmmuTe KkHonky ® u ynepxuBaiiTe
ee B TeyeHue Tpex CeKyHA, CBeToaMon-
HblM AMCMNEN OTKIKYUTCS M nepenper
B 3HeprocbeperatLLmin pexxmnm.

2. Ecnu B pexxume oxxuaaHus B Teve-
Hne 10 MMHYT HMKAKME [AENCTBMUS C Na-
HeNnblo yNpaBneHUs He MpPOU3BOASTCS,
TO CBETOAMOAHbIA OMCMNNEN BbIKTOYMUTCA
W nepenaeT B 3Heprocbeperarowmin pe-
XXMM aBTOMAaTUYECKMU.

3. Ona Bbixoga w3 3Heprocbepe-
ralolero pexumMa cefyet  HaxkaTb
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NoOYy KHOMKY MM MOBEPHYTb PYUKY
HaCTPOMKM.

9. MYHKUMSA OTIOXKEHHOI0
cTapTa

1. OyHKUMSA OTNOXEHHOro CTapTa
MOXEeT MCMOoNb30BaTbCs TONbKO B TOM
cnyvae, eciM npenBapuTenbHo  Bbino
HaCcTpOeHOo Tekyllee BpeMms (4achl). Ha-
CTPOMKa BpEMEHWU OTNIOXEHHOrO CTap-
Ta, B KOTOpPOe AyXOBOMW LWKad A0MKEH
NPUCTYNWUTb K NPOLLECCY NPUrOTOBNEHUS,
NpOM3BOAMTCS aHANOTMYHO HacTpoiike
TeKyLero BpemMeHu (4acoB), HO 6e3 Ha-
XaTus KHOMKM CO 3HAYKOM YacoB: a>
HaxXMuTE KHOMKY HACTPOMKW YHKLMM
OTNOXEHHOTO cTapTa &Y.

b> Bpawas pyuky K2, HacTpoiTe 3Ha-
YeHMWe YacoB A/ BPEMEHU OT/IOXKEHHOTO
cTapTa. Bpemsa nomkHo 6bITb B Ananaso-
He 0-23.

c> HaxmuTe KHOMKY HACTPOMKwM
YHKLMK OTNIOXEHHOTO CTapTa &9 ele
pas.

d> Bpawas pyuky K2, HacTpoiTe 3Ha-
YyeHue MUHYT AJ19 BDEMEHU OTIOXKEHHOTO
cTapTa. Bpems nomkHo 6bITb B AManaso-
He 0-59. 3aTem, Bpawas pyyky K1, Bbi-
H6epuTe HeOOXOAMMbIV peXxXxUM paboTbl.

2. Haxmure kHonky ®, utobbl nepe-
WTW K HaCTpOMKe BpeMeHM MpuUroTosJe-
HWS M TeMnepaTypbl. 3aTeM, BpaLlas pyu-
Ky K1, HacTpoiTe Bpems 1, Bpallas pyyky
K2, HacTpovite TemnepaTypy.

3. Haxwmute kHonky ® pns 3asep-
WeHNs HACTPOWMKM pexuma MpuUroTos-
NeHwus, Mpu 3TOM Ha aucnnee byneT oTo-
HpaxaTbCs TeKyLLee BpeEMS U MOCTOSHHO
ropetb 3Ha4yoK QYHKLMWU OTNOXKEHHOIO

cTapta ¢5. Hukakue Apyrue 3Hauku Ha
avcnnee oTtobpaxartbcs He 6yayTt. [Ons
NPOBEPKM HACTPOMKM BpPEMEHW OT/O-
KEHHOrO CTapTa HaXMUTE KHOMKy &9
W yoep)XuMBanTe ee He MeHee 3 CeKyHg,
yepes HeCKONbKO CeKyHA, mocnie OoTny-
CKaHWS KHOMKM Ha aucnnen byaeT CHOBa
BbIBELIEHO TeKyLllee BpeMs.

4. Tpy HacTynieHnn BpEMEHM, 3a-
LAHHOrO  QYHKUMENW  OT/IOXKEHHOrO
cTapTa, OyaeT BblAaH 3BYKOBOW CUrHan
M aBTOMAaTMYeCKM 3anycTuTcs npouecc
MPUroToBAEHMSA. 3HAUOK DYHKLMM OTNO-
KEHHOro cTapTa & nepectaHeT oTobpa-
aTbCs HA AMCniee, M apyrue 3Hauku by-
LYT BbIBOAWUTHCS B HOPMANIbHOM pexXuMe.

* Mpumeuanus:

1. ®YHKUMS OTNOXKEHHOrO CTapTa He
MOXeT ObiTb 3agaHa AN pexuMma noa-
CBETKMU M pa3MOpaXXmMBaHM, a Takxe Ais
PeXMMOB, B KOTOPbIX MCMONb3yeTcs AaT-
4MK TeMnepaTypbl (Lyn).

2. Ecan Bo Bpems OeicTBUS YHK-
LMK OTNIOXKEHHOrO CTapTa OAMH pa3 Ha-
XaTb KHOMKY OTMEHbl, TO Ha AMCnnen
BbIBOOMUTCS MEHI (MYHKUMM OTIIOXEH-
HOro CcTapTa C YKa3aHWMEM BpEMEHMU
¥ TeMnepaTypsbl, KPOMEe TOr0 Ha Aucniee
BbICBEUYMBAETCS 3HAYOK MeHto. [pu no-
CneayoLLemM NoBTOPHOM HaXaTWUM KHOM-
KM OuCnner BO3BPALLAETCS B PEXUM
MHOMKALMKU TeKyLlero BpeMeHu, a npu
HaXXaTUM KHOMKM MyCKa MNPOUCXOOUT
BO3BPAT K AanbHeNWweMy BbINONHEHWUIO
dYHKLUMM OTNIOXKEHHOrO CTapTa.

3. Bo Bpemsa pencramsa QyHKUMM OT-
JIOXXEHHOro cTapTta QYHKLUMS HanoOMUHa-
HUS He MOXeT BbITb MCMOb30BaHa.
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10. YkasaHus

1. JlamMna noacBeTkM AyXOBOro LWKa-
¢da bynet ropeTb BO BCEX pEXUMAX.

2. Ecnan Bbl BblbupaeTe nporpamMmy
MPUroTOBNEHUS, HO 3aTeM B TeyeHue
5 MMHYT He HaxuMaeTe kHonky ®, To no
OKOHYaHMM 3TOr0 NPOMEXYTKA BPEMEHM
Ha oucnnei OyaeT BbiBEAEHO Tekyliee
BPEMSI UM AYXOBOW LKA BO3BPATUTCS
B PEXMM OXmaaHus. MNpu 3ToM BbiIbpaH-
Has nporpamMma byaeT oTMeHeHa.

3. lNpu npaBUIBHOM HaXaTUKM KHON-
KM BblOAETCS OAHOKPaTHbIM 3BYKOBOM
curHan. Ecnm kHonka HaxaTa He MoJiHo-
CTbt0, CUTHAN HE BblAAETCA.

4. MNocne 3aBeplieHns npouecca
MPUroTOBNEHUSA NATb Pa3 BblLAETCS 3BY-
KOBOW CUrHan.
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/\ DOMOJHUTE/bHbIE
MPUHALNEXHOCTY

PeweTka: ons npurotoBneHus 6niopg,
Ha rpune W Xapku, Ang nojpyMsiHUBa-
HW1a 61104, BbiNeKaeMblX B popMax.

OnopHble  pewetku (Hanpasng-
lowme): 019 npurotoenexHus 6nwaa
6onbloro pa3Mepa OMOPHble peLeT-
KM (Hanpasnsowue) ¢ NpaBoi U NeBou

CTOPOHbI AyXOBOro wkada MoryT 6biTb My
ybpaHbl, 1 camn Gnoaa MM NpOTUBEHD —
MOryT 6bITb NOMeLLEeHbl HENOCPEACTBEH-

HO Ha AHO OyxoBOro wkada, npu 3TOM

MOryT MCMONb30BaTbCS Cleaylime pe- My
YXUMbI: TpWUAb, 4BOWHOM FPUNb, ABOAHON ~

rPUb + BEHTUASATOP.

* MMPUMEYAHME. Mpu pasmeLleHnn
nocyapl Ha AHe AyxoBoro wkada, no-
xanyicra, HE UCTMOJIb3YMTE pexumbl
C HWKHWAM HarpesoM, 4Tobbl NpeaoT-
BPaTWUTb HaKOMNEHWEe M3NMLIHEro Tenna
B HWXKHEN YaCTM (TONbKO ANS HEKOTOPbIX
mMoaenen).

YHuBepCanbHblii  NPOTUBEHb: A4/
NPUroTOBNEHUS OOMBLIOTO KOMYeCcTBa
efbl, HanpuMep, KOpXei Ans TopTa, Bbl-
MeyKM, 3aMOPOXKEHHOW efibl, a TakxKe Ans
cbopa BbloENSALWErocs Xmpa u MAcHoOro
coka.
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Teneckonuueckue Hanpasnsiowme:
HeKoTopble MOAENM OCHAaLATCA Tene-
CKOMUYECKMMU  HANPaBASIOLLMMM, KO-
TOpble YNpoLWalT WMCNOMb30BaHWE Ay-
xoBoro wkada. lNepen nposeaeHuem
YUCTKM Teneckonuyeckue Hanpasasio-
WMe M OMopHble pelleTKn MoryT ObiTb
ybpaHbl, Ang 3TOro HeobxoaUMMO BbIKPY-
™Tb uKcupyrowme mx BUHTLL. [locne
CHATUA HanpaBAsoWMx 6aaa unn npo-
TMBEHb MOryT ObITb MOMeLLEeHbl Heno-
CpPeAcTBEHHO Ha AHO AyXO0BOro wkada,
npv 3TOM MOTYT UCMNO/b30BaTbCS Cneay-
toLMe peXmMbl: rpusib, 4LBOMHON TPpunb,
[BOWMHOM rpunb + BEHTUAATOP.

* MPUMEYAHME. lMpu pa3melleHmnm
nocyabl Ha AHe AyX0BOro Llwkada, no-
wanyiicta, HE MCMONb3YMTE pexumbl
C HWKHWMM HarpeBoM, 4TOObI NpenoT-
BpaTUTb HAKOMIEHMEe U3NULWIHEro Tenna
B HMXKHEW YacCTu (TOMbKO A5 HEKOTOPbIX
Mogaenen).

/\ PA3MELLEHUE PELIETOK/
MPOTUBHEN:

Ona obecneyeHns 6Ge3onacHowu pa-
00Tbl PELIETKM OOMKHbI ObITb MPaBWb-
HO YCTQHOB/IEHbI MeXAy OOKOBbIMM Ha-
npaensoWmMMK. PelleTkn M npoTMBEHb
[LOMYCKAETCS UCMOb30BATH TONIbKO MeX-
Ly NEPBbIM U NATbIM YPOBHEM.

PelueTku [OMKHbI yCTaHABNMBATLCA
B MPaBW/IbHOM MOMIOXKEHUM, YTOGbI NpU
BbIABMXKEHUM PEWETKU WAU MPOTUBHSA
ropsyas NuLLa He COCKanb3biBana C HUX.
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/\ 3AMEHA NAMIbI

3aMeHa BbLINOMHSIETCS B ClefytoLLei
nocnenoBaTe/IbHOCTU:

1. OTcoenmHUTe BUNKY NUTaHUA AOy-
XOBOrO LWKada OT CeTEBON PO3ETKU UK
OTK/IOUMTE MOJAYy MUTAHUS K CETeBOW
po3eTke C MOMOLLbO aBTOMATMYECKOro
BbIK/lOYaTENS. H H

2. BblkpyTuTe  CTEKNSIHHBIA  nna-
($OoH, NnoBOpayMBas ero NpoTMB YacoBOW
cTpenku (MoxeT noTpeboBaTbCs npuino-
XWTb YCUIIUE, MOCKOJIbKY OH MOXET ObITb
MAOTHO 3aTAHYT) M 3aMeHWTe NaMmny Ha
HOBYO TOTO e TUMa.

3. YctaHOBUTE CTEKNSAHHbLIM nnadoH
Ha MecTo.

* MPUMEYAHMUE. [lonyckaeTcs Mc-
MoNb30BaTh TOJIbKO TFAIOrEHHbIE NaMIbl
25-40 BT,220-240 B, 300°C.

)

/\ 3AKPEMIEHME
NYXOBOIO LWIKADA
B KYXOHHOM MOAYNE

1. TMomecTtnTe oyxoBOW WKad B Ky-
XOHHbIW MOAYb.

2. OTKpoKTe ABEpb AYXOBOrO LKA~
da 1 onpenenute Mecta pacnonoxeHus
MOHTaXHbIX OTBEPCTUI AN BUHTOB.

3. Tlpukpenute nayxoBoM wkad . AN
K KYXOHHOMY MOJYNI0 [BYMS BUHTaMU. ;
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/N  BEHTUNSLIMOHHBIE OTBEPCTUS

Ecnu nocne oKoHYaHWs MAM NPUOCTAHOBKM MPOLLECCa NMPUTOTOBAEHWUS MULLM UK
nepeknoyYeHns AyXoBOro wkada B peXMM OXMOAHMS TeMMepaTypa B AyXOBKe npe-
BblwaeT 75C° 10 Ha 15 MMHYT BKIOYAETCS OXNaxaarowmnin BeHTuAsTop. lNocne Toro
KaK TemMnepaTypa B AyX0oBOM wKady onyckaetcs Huxe 75C°, oxnaxaatowmi BeHTH-
naTop nepectaet pabortaTe.

BeHTMNaUMOHHbIE oTBepCcTUa

A NOAKNOYEHMUE AYXOBOIO LWKA®A K CETU
SNEKTPOMUTAHMUA
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* Mpumeuanue:

1. lonycTMMbl OTK/IOHEHMS OT BCEX YyKa-
3aHHbIX Pa3MepoB TOJIbKO B 6OMbLUYLO
CTOPOHY.

2. Bbikntoyatenb nuTaHMa unm poseTtka
He YCTaHaB/IMBAOTCA B KYXOHHOM MOay-
ne.

3. Pa3zmepbl KyXOHHOTO MOAYANS YKa3aHbl
B MM.

570
MUH.

* Mpumeuanue:

KonuuecTBo AONONHUTENbHLIX NpU-
HaZANEXHOCTEl, BKIOYEHHBIX B KOM-
NNEKT NOCTaBKM, 3aBUCHT OT KOHKPETHO-
ro npuobpeTteHHoro npuéopa.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BcTpanBaeMbIv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LuKad

A CHATUE OBEPU AYXOBOIO LWWKA®A
(BO3MOXXHO HE BO BCEX MOAENAX)

Pasbopka u cHaTHe

KOMMNOHEHTOB ABEepU AyXOBOro

wkada

1. Ytobbl CcHATb ABepb, CHa4ana ot-

KpoKnTe ee Ha MaKCMMalbHbIA yron. 3a-
TeM oTBeauTe GMKCATOp LBEPHOW NeTu
Hazag.

2. lNepeBenuTe ABepb B MOMYy3aKpbI-
Toe nonoxeHue, 4Tobbl OHa pacnonara-
Nnacb nog yrnom npumepHo 30°. Yoepxu-
BalTe IBepb pyKaMu C IBYX CTOPOH.

MofHUMKUTE U MEONEHHO BbITAHUTE
[lBepb, OTCOEMHMB ee OT [yXOBOro LKa- ,
da.

3. OTKpoWiTe MexaHU3M KPOHLUTENHA
BpaLLeHWs ABEPU, CM. ClIeLYIOWNIA pUcy-
HOK.

4. MNofHMMUTE HapPYXXHOe CTek/o
[LBEPU U BbITSHWUTE €ro, 3aTEM TaKUM Xe
0bpa3oM M3BneKuTe U3 ABepu cpedHee
CTekno.

* NPEOYNPEXOEHME:

Bo Bpemsi pasbopku nposBnsunte
OCTOPOXHOCTb, HE MpUNaranTe Ypesmep-
HOrO YCWUIUS MpWU MW3BNEYEHUU [OBEPU
M He AonycKanTe HaHeceHUs yaapoB Mo
CTeKny.

* NPEOYNPEXOEHME:

OcnabneHue npyXuH netnu MoxeT
NpUBOAMTL K TPaBMaM.

* NPEOYNPEXOEHME:

He ponyckaetcs nogHuMmaTtb U nepe-
HOCWTb ABEPb LyX0BOTO WKada, yaepxu-
Basi ee 3a pyuKy.
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbIn SN1E€KTPUHECKUN AyXOBOM LuKad

A YUCTKA U TEXHUYECKOE OBC/TY>KMBAHUE

[Ona nopoepxaHWs Hapnexallero
BHELWHero BuMaa M obecneyeHus onu-
TeNbHOro Cpoka cnyxbbl AyX0BOM LKA
HeobxoAMMO comepykaTtb B umctoTe. MNpu-
60p MMeeT COBPEMEHHYIO KOHCTPYKLMIO,
KoTopasi TpebyeT MWHWMMANbHOIO YXO-
fa. Yactm npubopa, KOHTaKTUpyloLme
C efoi, HeobXoaUMMO ouULATb perynsp-
HoO.

> [llepen npoBeneHMeM NbbIX pa-
60T N0 TEXHWYECKOMY OBCNY>XKMBAHUIO
MAU YUCTKE OTKNIHUMTE NpUBOp OT CeTu
31eKTPONUTAHUS.

> YcTaHoBWTE BCE PYYKM ynpase-
Hus B nonoxeHune OTKJ1 (OFF).

O [Hoxputecb, MOKa BHYTPEHHNAS
4acTb AYXOBOro Wkada YaCTUYHO OCTbI-
HeT — YMCTKY nerye nNpoBOAMTb, KOrAa
NMOBEPXHOCTU eLle Tenble.

2 Ouuctute noBepxHoCTM npubopa
BNIAXXHOW TKAHbIO, MSATKOM LLETKOM WU
rybkoi, a 3aTeM NpoOTpUTE HACYXO.

B cnyyae cunbHOro 3arpssHeHus wmc-
MoNb3yiTe ropsYy0 BOAY U MSTKME uM-
cTawWwmMe cpeacTsa.

S [ng uucTkM cTekna ABepu Ayxo-
BOro lwkada 3anpeLiaercs WMCnonb3o-
BaTb abpa3uBHble YMCTALLME CPenCcTBa
WM OCTpble MeTananyeckne CcKpebkw,
MOCKONIbKY OHM MOTyT nouapanaTtb no-
BEPXHOCTb MM MPUBECTU K MOBpexIe-
HUIO CTekNa.

2 He ocTaBngiiTe cofepxaline Kuc-
NOTbl BeLLecTBa (MMMOHHBIN COK, YKCYC)
Ha AeTansx U3 HepXKaBetoLen cTany.

2 He ncnonb3yiTe Ans YUCTKU Npu-
6opa obopynoBaHue, NpefHa3Ha4YeHHOe
[N YUCTKM NoA faBneHmeM. opMbl ons
BblNeKaHWs LOMYyCKaeTCs YUCTUTb C Mo-
MOLLLbI0 MSIFKOTO YMCTALLEro CPpeacTBa.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BcTpanBaeMbIv SNEKTPUYECKUN AyXOBOM LuKad

O6partuTe Bawe BHMMaHUe!
Takxke, HeMCNpaBHOCTAMMU M3aenuns He SBNFTCS:

MN3meHeHMe LBeTa MaTepmanoB U3AeNns B NpoLLecce akcnaya-
Lyxosku Taumu.

anekTpuyeckme | MNoTycKHeHME NOBEPXHOCTU Y 3MANMPOBAHHbIX NPOTUBHEN.

M ra3oBble He3HaunTenbHble TEXHUYECKME 3aMaxmn B HOBOM U3AENNMN B Ha-
YyanbHbIM Nepuog, 3KCNIyaTaumm.

Ha naHHbIi npubop HaHeceHa MapkMpOBKa B COOTBETCTBMM C €BPO-
nerckon aupektnaor 2012/19/EC no yTunusaumm 0TXoL0B 3neKTpuye-

CKOro 1 anekTpoHHoro obopynosaHus (WEEE).
Momoras yTunmM3upoBaTb Npubop B COOTBETCTBUM C AENCTBYOLMMU
HOpPMaMK U NpaBuAaMu, Bbl CNOCOOCTBYeTe NpefoTBpaLLEHMIO0 3arpss-
BN HeHMs OKpYXaloLWeln cpefbl 0TX0AAaMM U NoCIefyowWwero oTpuuaTeb-
HOro BO3AEMCTBMS Ha 300POBbE YENOBEKa. JTOT CMMBOM Ha M34enuu
YKa3blBAET Ha TO, YTO OHO HE MOAJIEXMT YTUAN3ALMKM BMeCTe C ObITOBBIMU OTXOAAMM.
Mo oKOHYaHWM cpoka cnyKObl 3TOT NpMBOP fOMKEH ObITb LOCTABNEH B COOTBETCTBY-
IOLLMIA MYHKT cbopa 1 nepepaboTkM OTXOA0B INEKTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOrO 060-
pyAoBaHUA. YTUAM3ALUMS OOMKHA NPOBOAMTLCA B COOTBETCTBMM C MECTHbIMU 3KOJO-
TMYeCKMMM HOpMaMu MO YTUIM3ALMKM OTXOLO0B. 33 AOMONHUTENBHOW MHOpMaLMeEN
no Bonpocam nepepaboTku 1 YTUAM3ALMM AHHOTO U3AENNS Bbl MOXeTe 06paTuTbCs
B MECTHble OpraHbl BAACTH, YOy yTUAn3aLmm ObIToBbIX OTXOA0B AW MarasuH, B KO-

TOPOM Bbl ero npuobpenu.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpanBaeMbli 3N1eKTPUYECKUN AyXOBOM LKA

CEPUIHbIA HOMEP:

Mecsu,

XXXXXXXXXXX

fon,

UsrotoButennb:

O™ 3HA, xun Xaycrepate TM6X
MNotcoamep ctp,92 10785 bepauH

3aBoabl-¢punmnannl U3roToBUTENS:

GUANGDONG MIDEA KITCHEN APPLIANCES MANUFACTURING CO., LTD.
NO.6 YONG AN ROAD,BEIJIAO SHUNDE,FOSHAN, GUANGDONG
PROVINCE, Kutai

«TEKA INDUSTRIAL, S.A.»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, UCMMAHWA

MUmnopTep:

000 "3m-Ixu PycnaHg', 141400
r. Xumku, yn. bytakoso, o.4

®upma-nponssoauTenb ocTaBaseT 3a co60i npaBo Ha
BHECEHWEe U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMIIEKTaLUIO

M AU3aitH NpM6opoB.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI
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A YCI0BUSI TAPAHTUIAHOIO OBC/TY)KUBAHUS.

BHuMaTenbHO 03HaKOMbTECh € ycnosuamm rapal-rmiiHoro Oﬁcny)KMBaHMﬂ.

M3roToBuTENb OCTABNSET 33 COHOM npaBoO BHOCUTb USMEHEHUA B KOHCTPYKL MO, KOMMJIEKTALMIO
MNN TEXHONNOIMMUKO U3roTOBNEHUA, TAKOBbIE U3MEHEHUA HE BNEKYT 0643aTenbCTB N0 U3MEHEHUIO
MU ynydlweHUo paHee BbINYLWEHHbIX usnenuin. YkasaHHble U3MeHeHus mMoryTt ObITb
npousBeaEeHbI 6e3 npeaBapuTesibHOro yseaomMneHus.

M3rotoBuTenem TexHuku Mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyx6bl 10 (mecstb) net
Ha KPYMHY ObITOBYIO TEXHWKY : ra3oBble U KOMOUHWPOBAHHbIE MAWUTHI, AyXOBble LWKadb,
3NeKTpUYeckne 1 razoBble BapoyHble NOBEPXHOCTH, XON0ANNbHOE 060pya0BaHME, CTUPANbHbIE
MaLUMHbI, CylMbHble 6apabaHbl, MOCYA0MOEYHble MALLIMHbI, MAPOBAPKM, KYXOHHbIE BbITSIXKKM),
npu cobnoaeHUM NpaBma IKCMyaTauum U NPUMEHEHUN ee B BbITOBbLIX LensX.

[laHHblE CPOKM MCUMCNAOTCA C AaTbl U3rOTOBNEHUS U3LENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro M 3QQPEKTUBHOrO MCNONb30BAHUS WM3N0XKEHbl B MHCTpyKUuMM no
akcnayataumu. o UCTeYeHUM YCTAaHOBNEHHOrO CPOKa CNYyXObl M3roTOBUTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6e30MacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6bIToBYO TeXHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIN CPOK cocTaBnseT 24 (4BaaLaTh
yeTblpe) Mecsauad. [apaHTUIMHBIA CPOK MCYMCINETCS CO AHS 3aKI4YeHWs A0roBopa Kymau-
NPOAAXMW NPW HAIMYMM KACCOBOTO MU/UNM TOBAPHO-KAaCCOBOMO Yeka, py OTCYTCTBUM OKYMEHTOB
0 nokynke cornacHo n.2 cr.19 30300 rapaHTUiHBIA CPOK MCYMCANETCS C AaTbl U3rOTOBEHMS
nspenus.

[anHas TapaHTus peicTBUTEeNbHA TONbKO Ha Tepputopun  Poccuiickort  Depepaumu,
Pecnybnukn Benapycb, Pecnybnukmu KasaxcraH. [apaHTus pacnpocTpaHseTcs TOMbKO Ha
oPULMaNbHO NOCTAaBNEHHbIE U3AeNns, CepTUULMPOBAHHBIE AN YKA3aHHbIX CTPaH, a TaKXe Ha
OPUTMHANbHbIE KOMMAEKTYIOLWME U COCTaBHbIE YaCTW AAHHbIX U3AENNN.

Ha Tepputopun Apyrmux rocysapcts rapaHTUiAHbLIA CPOK YCTaHABMBAETCS B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHUM 3aKOHOLATEe/IbCTBOM.

1. JaHHasg rapaHTMa pacnpoCTPaHAeTCs TONbKO Ha M34eNnus, UCNOoNib3yeMble B JIMYHbIX,
CeMeWMHbIX UM AOMALUHUX Lensax, He CBA3aHHbIX C NpeanpuHMMaTEeNbCKOM AesTeNbHOCTbIO.

2. [apaHTUIHbIA CPOK Ha KOMMMEKTYKLWMe U3aenus (Takue u3Lenus, Kotopble MoryT 6biTb
CHATbI C OCHOBHOTIO M3aenus 6e3 npuMeHeHUs Kakux-1mbo MHCTPYMEHTOB, @3 UMEHHO, SLLMKM,
MOJIKU, PELLETKM, KOP3UHbI, HACAAKU, TPYOKM, LUNAHTM UK Apyrie NoL0OHbIe KOMMIEKTYHOWME)
cocTasnset 6 (LwecTb) MecsLeB C MOMeHTa NPOAAXM OCHOBHOMO MU34eMS MarasvHoOM.

3. TapaHTUIHBIA CPOK Ha HOBble KOMMMEKTYKLME M COCTAaBHblE 4YaCTW, YCTAHOB/IEHHbIE B
n3aenue, B3aMeH BbllWeALNX U3 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM peMOHTe, paBeH CPOKY rapaHTMu Ha
nsaenne u 3aKaH4YMBaETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHMEM FapaHTUMHOIO CpoKa M3aenus.

4. [apaHTUIHBIN CPOK HA 3NEMEHTbl OCBeLLeHus, NaMnbl coctaBnseT 15 aHew ¢ AaTbl NOKYNKK
npubopa.
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5. [apaHTWIiHbINM peMOHT BbiNoHsAeTCs 6ecnnaTHO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[lOMy y noTpebuTens unn B MacTepCcKoM Mo YCMOTPEHUIO CEPBUCHOIO LIEHTpa.

6. MNpexne uyeM BbI3BaTb CMELMANUCTA CEPBUCHOTO LIEHTPA, BHUMATENIbHO MpoYuTaiTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCNnyaTauuu usgenus. Ecnm nspenne ucnpagHo, To 3a CEPBUCHBIM LLEHTPOM
0CTaéTtca npaBo TpeboBaTh OT [oTpebutens Bo3MeLLeHUs CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPONPUSATUIA
33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. Ona ocywecTBneHus TEXHWYECKOro OBCNY>XMBaHUS WM pEeMOHTa u3aenus, notpebutento
HeobxoauMMo obecneunTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU30BAHHOIO CEPBWMCHOrMO LEHTpa K
usgenuio (B TOM Yncie BCTpanBaeMoMy).

8. MNpeTeH3nMn no KayecTBy OCHOBHOMO WM34ENUS, ero KOMMAEKTYHLWMX U COCTaBHbIX YacTen
NPUHUMAKOTCS NPU YCIOBWM, YTO HELOCTAaTKU OBHapyXeHbl B TeYeHWe rapaHTUIMHbIX CPOKOB,
YCTaHOBNEHHbIX COOTBETCTBEHHO HAa OCHOBHOE M3AeNue, ero KOMMeKTYIWme U COCTaBHble
yactu. lpeTeH3un paccMaTpuBalOTCS MOCNe TOMbKO MOCne NpefBapUTENibHOM MpPOBEPKM
KayecTBa u3aenus NpeacTaBuTeNieM aBTOPU30BaHHOMO CEPBUCHOIO LIEHTpa.

9. Bo n3bexaHue BO3MOXHbIX HELOPa3yMeHUM, COXpaHSNTe B TEYEHUM FapaHTUIMHOMO CpoKa
U30enus LOKYMEHTbI, MpuiaraeMble Npu npoaaxe (KacCoBbli U/UNY TOBAPHbIN YeK, UHCTPYKLLUIO
no 3KCnayaTaumm).

10. U3roToBuTENb HE HeceT KakoW-nuMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a N06O0M BO3MOXHBbIN YyLiepb,
HaHeCeHHbIV noTpebuTtento, B ciyvasx HecobnoaeHus TpeboBaHuit M3rotoButens, ykazaHHbIX
B lAHHOM rapaHTUHOM LOKYMEHTE 1 UHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLuu.

UsrotoButenn He HeceT rapaHTMﬁHble obs3aTenbcTea B caieayrowmx cny4vyaax:

1. TlpM BO3HMKHOBEHWM HELOCTAaTKOB, BbI3BaHHbIX HecobnAeHMeM npunaraemMon K
M3LENUI0  MHCTPYKUMKM MO  3KCMIyaTaumu, HenpaBWIbHOM YCTaHOBKOM, XpaHeHWeM
WK TPAHCMOPTMPOBKOM M3Aenus, HeOpeXHbiM 06palleHMeM WAM MIOXMUM  YXOAOM,
HenpaBW/bHbIM UCMONb30BAHMEM, BK/IOYAS NEPErpys3Ky.

2. Wcnonb3oBaHua wu3penus AN NpeanpuUHMMATENbCKOM  MAM  NpodeccroHanbHOM
LesTenbHoCTy.

3. He cobnioneHns notpebutenem npasBun NOAKMIOYEHUS M MOHTaXa M3LENUS, YCTAaHOBKM
[OMONIHUTENbHBIX 3N1EMEHTOB Ha W3AeNuu, NPensaTCTBYOWMX AO0CTYNy Creuuanncta K
npubopy ANs NpoBefeHNUs CEPBUCHbBIX MEPOMNPUSTUIA.

4. Ha wu3penus, KoTopble MNOABEPraAnCb PEMOHTY, pa3bopke WM KOHCTPYKTUBHBIM
M3MeHEHMsSM, KOTOpble MOBNEKNM OTKa3 B paboTe u3aenus, HEYMOAHOMOYEHHbIMM Ha
TO NMLAMKU WX OPraHM3auMsaMu He SBNSIOWMMKUCA aBTOPU30BAHHBIMM CEPBUCHBIMU
LieHTpaMu. Tak ke ecn yaaneHsl, He pa3bopynBbl MM M3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C
yKa3aHWMeM MOAeNu, NpoayKTOBOro U CEPUIHOrO HOMEpa U3aenus.

5. TloBpexaeHuit TEXHUKU UAKN HApYLLEHWUIA ee HOPMabHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI HE
3aBUCALLMMM OT NPOM3BOAMTENS MPUUYMHAMU, TAKUMK KAK HECTabubHOCTb NapaMeTpoB
3NEeKTPOCeTU (YCTAHOBMIEHHBIX TOCYAAPCTBEHHbIMKM cTaHdaptammu [OCT 13109-97),
SIBJIEHUS NPUPObl U CTUXMIAHbIE 6eACTBUS, NOXAP, AOMALLIHUE XXMBOTHbIE U HACEKOMbIE,
nonagaHue BHyTPb U341 MOCTOPOHHUX NPeAMETOB, XKMAKOCTEN, U PYrMMU NOA0OHbIMM
MpUYMHAMM.

6. [lloBpexaeHUs TeXHWKM WAW HapyleHui ee HOpManbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CBEPXHOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHUSIMMU NMApPaMETPOB 3N1EKTPO- ra3o- UAN BOLOCHAOXEHMS
OT HOMUHANbHbIX 3HAaYEHWIA.

BHelwHne n BHYTpeHHMe 3arpsi3HEHWS, L@panuHbl, TPeLWMHbl, BMATUHbI, MOTEPTOCTU U
nMpoyne MeXaHW4eckne MOBPEXAEHUS, NMOBPEXAEHNUS CTEKNAHHbIX AeTanei, BKIYas
pa3spyLlleHuns, NOBPEXAEHUS CTeKNOKEPaMUKM, U3MEHEHMS LBETA CTEKIOKepPaMUKK B
30HaX KOH(OPOK, LIapanuHbl, BO3HUKLLKME B NpoLLecce IKCnayaTaLmu.

Mcnonb3oBaHWe mocyndbl HE COOTBETCTBYHLLErO TWNa U pa3mepa, PEKOMEHA0BAHHOIO
M3roTOBUTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO 3KCNayaTaLumu.

Ha wymbl 1 3BykM paboTbl 3nekTpoobOpynoBaHMS MHAYKLMOHHBIX M 3N1EKTPUYECKUX
M/IUT, BaXE B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHMM, TaK Xe Ha LUYM MJaMeHU, U3AaBAEMBIV Fa30BbIMMI
KOH(OpKaMMm.

MoBpexneHus neTanei, KOTOpble MPOM3OWAM B pe3ynbTaTe eCTeCTBEHHOrO M3HOCA,
BK/IOYAS PaCXOfHble MaTepuanbl, TakKMe Kak : JIaMMbl, NEMEHTbI NUTaHWUS, GUALTPSI,
MOHTaXHble W YMIOTHUTENbHbIE 3NEMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE NEKTpoKabenu, pasbémsl,
WAAHTU, UNLTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KNaMNaHbl, META/NIMYECKUE U CTEKNSIHHbIE NMPOTUBHMU,
peLeTKu, iepXKaTenu NpoTUBHEN U peLLeTOK, TeNeckonuyeckue HanpaensioLme, Tapenku,
6nt08a, pyYkM M KHOMKM YNpaBneHus, pelleTku MauT, COCTaBHble 4acTh KOH(OPOK M
[LOMONHUTENbHbIX aKCecCyapoB.

O6pa3oBaHMg Ha HarpeBaTe/bHbIX 31EMeHTax W30bITOYHOro CN0S  HaKMMK, Npw
MOBbILLIEHHOW XeCTKOCTM BOAbl HeobxoaMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMU COCTaBAMM.
MonanaHus Bo BHyTpeHHUe paboune 06bEMbI M3enns NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, MENKUX
feTanei ofexabl UM OCTAaTKOB MULLM.

MexaHunyecknx NoBpexaeHnin usnenvs notpebutenem (BMSTUHbI, LAapanuHbl, TPELLMHBI,
CKONMbl U T.A.)

MoTepy TOBapHOro BMAA U3LENUS B CELCTBUE BO3LENCTBUS XMMUYECKMX BeLLECTB.
[nuTenbHbIX TEpMUYECKMX BO3LENCTBUSAX U APYrMX MOJ0OHbIX MOBPEXAEHNSX, BO3SHUKLLIMX
B MpoLecce KcnyaTaumun. Bpems npuroToBneHus nuium He LOMKHO NpeBbiwaTh 6onee 3
4aCoB HeMpepbIBHOIO BK/IOYEHMS KOH(DOPOK.

Ha paboTbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, 4YMCTKE W3AENus, 3aMeHe PacXOAHbIX
MaTepuanoB M NPOYUIA YXOL, 33 U3AEeNNeM, OTOBOPEHHBIV B MHCTPYKLMM MO IKCNyaTaLmm
(neproanyeckoe 0bCnyxMBaHuUe).

[lBKeHMs xnapareHTa BHYTPU XONOAMAbHMKA, MOPO3UMIIbHUKA, KOTOPbIA MOXET M3AaBaTb
KpaTKOBPEMEHHblE LWYMbl (CBWUCT, 3BYK MNepeTeKalowwei XMAKOCTU U T.4.), AaxKe Nnpu
OTK/IIOYEHHOM KOMMPECCOPE, YTO He aBnseTcs AedeKkToM, TaK Xe He aBnsetca fedekToM
MOTPECKMBaHME COCTaBHbIX YacTei Nnpubopa B pe3ynbTaTe TEMMepaTypHbIX AedopMaLmid.
XapakTepHble 3BYKM BK/IOYEHWS KOMMPECCOpPa M aBTOMATUKK SBASKOTC HOPMasibHbIMU
3BykamMu npu pabote 3anekTpoobopymoBaHus npubopa. [ns  XOnoAMNbHUKOB,
060pyn0BaHHbIX YCTPOMCTBOM NS MPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTopoMm), Npu He
MCMONb30BaHMM YCTPOICTBA AN MPUrOTOBNEHMS NibAA (NeforeHepaTopa) B TeYeHWM
7 pHelt n Gonee, ob6s3aTenbHo TpebyeTcs OTKAYATh (QYHKLMIO NMPUrOTOBNEHUS NbAa,
0cB0OOOAMTb €MKOCTb OT paHee MpUroTOBMIEHHOTO Nibaa. Bo um3bexxaHue conHeyHoro
ynbTpadMoneToBOro U TeMnepaTypHOro BO3AENCTBMS Ha KOPMYC XONOAMAbHMKA, MECTO
ONS YCTAHOBKM XONMOAWNbHMKA [OMKHO OblTb 3alIMLEHO OT MpsAMOro mnonagaHus
CONMHEYHOrOo CBEeTa Ha npubop.
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YcTraHoBKa U nogknwyeHue prHHOﬁ 6bITOBOIA TeXHUKHU, BK/IHOHaa BCTPpanBaeMyro 6bITOByI0
TEeXHUKY.

1. 1ns yCTaHOBKM v NOAKIIOYEHWUS U3AENUIA MPOM3BOAUTENL peKoMeHayeT Bam obpatutbes
B aBTOPM30BaHHbIE CEPBMUCHbIE LEEHTPbI. Bbl MOXETE BOCMONb30BaTbCS yCIyraMu Nobbix
APYruX  KBaNMGOULMPOBAHHBIX CMNELMANMCTOB MMEIWMX CepTUPUKAT Ha OKasaHue
nofo6HbIX YCyrT.

2. [epep ycTaHOBKOM, MCMONb30BaHWEM 0053aTeNIbHO BHUMATENbHO MpoYTUTE MHCTPYKLMIO
Mo 3KCnayaTaumu.

3. Onnata paboT No yCTaHOBKE M MOAKIIOYEHWUIO U3AENUS MPOMCXOLMT MO NPENCKYpaHTy
CEepBMCHOrO LieHTpa.

4. M3rotoBuTenb He HECET KaKoW-1MbO OTBETCTBEHHOCTM 3a N06ON yuiepb, HaHECEHHbIN
UMYLLECTBY rpaXdaH BCNEeOCTBME YCTAaHOBKM M MOAK/OYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHMAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLUMM MO 3IKCMIyaTaLUMM WM NPOU3BEAEHHbIX He
YNOHOMOYEHHbIMU Ha TO INLIAMM.

5. B cnyvae HapyweHuit TpeboBaHuii M3roTtoBMTENS MO YCTAHOBKE M MOAK/IHYEHMIO,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NMPUYMHEHHDIN yLLepd HeceT NMLO WM OpraHu3auus, NpoBOAMBLIEE
paboTbl MO YCTAaHOBKE M MOLK/TIOYEHMIO.

6. [a3oBas H6bITOBas TEXHMKA MOAK/IKOYAETCS TONBKO CNELMANMCTOM, UMEIOLLUM NIULLEH3NIO U
[LOMyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 060pyA0BaHUeM. [apaHTUIHOEe U CepBUCHOE 0BCyXMBaHKE
OCYLLECTBASETCS TOMbKO MPU HAIMYMK OTMETKM B NACNOpTe U3LENns O NOAKYEHUN UK
[LOKYMEHTa YNOJIHOMOYEHHOM OpraHn3aLmmn o NOAK/IKYEHUN ra30Boro 060pyA0BaHKS.

7. V3penus, uMelowme TPEXKOHTAKTHYIO CeTeBYl BWKY, 00s3aTenbHO AOMKHO ObiTb
333eMJIeHO.

8. [lo BceM BoMpocaM TEXHMYECKOro 0OCNYyXMBaHWUS WM MpUODPETEHUS OPUrMHANBHbBIX
pacxoAHbIX MaTepuanoB M akceccyapoB Bbl mMoxeTe o6palaTbCs B aBTOPU30BaHHbIE
CepBMCHble LieHTPbl,MHHOPMAaLMA N0 CEPBUCHOMY 0BCY>KMBaHMIO M3aenuit «<Kuppersberg»
yKa3aHa Ha caunTe usrotoButens : www.kuppersberg.ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMXKA

MOJAEJ1b

TN U3penna

CEPVUAHbIA HOMEP

[ATA MPOAAXM

YBaxkaembii Mokynartennb !

Bbnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHuy KUPPERSBERG.
HacTtoawmm, komnaHua KUPPERSBERG noatsepxgaeT, uto nprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa n3rotoBneHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepuanos npu
NOBbILLIEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOAYKL MM 1 OTBEYAET BCEM TEXHNYECKUM
TEeXHUYECKM 1 SKONOTMYECKUM KPUTEPUAM, MPEeAbABIAEMbIM K JOMaLUHEN
6GbITOBOV TEXHUKE.

[aHHbIf TOBap cepTndurLmpoBaH Ha TeppuTopun Poccuiickon Oegepavmm.
MpounssoauTtenb 06a3yeTca obecneymnTb 6eCnNaTHbIN rapaHTUHbIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUINHOroO CpokKa.

TpeboBaHVA NOTpebuTens, COoTBeTCTBYOLWME 3aKoHoaaTenbcTey PO, moryT
6bITb NPeAbABNEHbI B TeueHre 24 mecaues ¢ [laTbl NpoAakn nsnenmsa npu
YCNOBUW, YTO HEJOCTaTKN B MPOAYKLUN He BO3HUKM BCIeACTBME HapyLLEHNA
nokynaTesiem npasusl NOJIb30BaHWA, TPAHCNOPTUPOBKI, XPAHEHUA N UHbIX
[EeNCTBMI NONb30BaTeNA UM TPETbUX NNL, UM O6CTOATENbCTB
HenpeoAoNNMON Cuibl (MoXap, NpMpoaHas Katactpoda 1 T.4.).

lapaHTWIHOE 0BCNYKMBAHNE OCYLLEeCTBAETCA B YNOHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKM PEMOHTa HeCyT YNOTHOMOYEHHblE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu 1 y3sbl TEXHUKM B rapaHTUIAHbIA Neprog 3aMeHATCA
notpebuTenio Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYMNNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUIiHOE 1 NocnerapaHTuinHoe obcnyxrBaHve, Mpoaaka
3anacHbIx YacTe no Mockse n MockoBckon obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayen nunun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM O1a Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsYein MIMHNN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
MOXeTe HalTu Ha oduumanbHOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEJEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N1

[lata obpalueHuns Jlata peMoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[lata obpatueHus [lata pemoHTa HewncnpaBHoctb BbinonxeHHas pabota 3anacHas Yactb

PemoHT N3

[lata obpalueHus [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonxeHHas pabota 3anacHas YacTb
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KUPPERSBERG

FAPAHTUAHBIA CEPTUOUKAT

O6paTtute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynupyiotca AeicTByowmnmM 3akoHoaaTenbcteom PO.

[apaHTUiiHble 06A3aTENbCTBA HE PACMPOCTPAHATCA Ha TEXHNKY C HEMCNPABHOCTAMM, BOSHUKLIMMU BCIEACTBYE

HapyLLeHUA TEXHONOTNYECKNX TpeboBaHMI, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMUW MO SKCMyaTaLuuy, B TOM Yncne:

— HeCTabnbHOCTN NapamMeTPOB MEKTPOCETH, ycTaHoBeHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HECTabMNbHOCTN YPOBHA
[naBneHus rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HeCTabnbHOCTN BOAOMPOBOAHON CETU, yCTaHOBEHHbIX CHWMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHVIKY, UCTIONb3YeMyH0 OT LieNlel, OTIMUHbIX OT 6bITOBOrO MONb30BaHWA, a TAKXKE TEXHIKY, YCTaHOBNEHHYIO B
opraHn3aumax n6oro Tuna co6CTBEHHOCTY;

— NPV HaNMYKMN CNEAOB MEXaHNYECKMX MOBPEXAEHWNI (TPELLMHbI, CKOSbI, LapanyiHbl 1 Np.), CBA3aHHbIX C NPUYKHO
obpatyeHuns;

— NPV HaNMYMN CNEeAOB HECAHKLIMOHMPOBAHHOTO BCKPbITUA WU HEKBaNNGULIMPOBAHHOrO PeMOHTa TPETbUMU L aMu
(33 MCKIIoUEHeM 0CoBbIX ClyyYaeB, MPefyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHOAATENbCTBOM PD);

— NPV HECOOTBETCTBMM [JaHHbIX O TeXHUKe B CePBUCHO KHIXKKE 1 Ha OPUrMHANBbHOW HaKnelnKe (LWnnbae) Ha uspenuu;

— NPV HENPABWJIbHOM NOAKMKYEHNN U3[eNnA, NonagaHnn BHYTPb n3ennA NOCTOPOHHUX NPpeaMeToB, MeNTKNX
fetaneil n GparmeHToB OAEXAbl UV OCTAaTKOB MULLK;

— Npwv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWE y37bl U AeTann n3aenmna noCTOPOHHNX )KI/IAKOCTeIh, HaCeKOMbIX NI Npv Hann4un
CNEefoB UX KN3He[eATeNbHOCTY;

— BCNeACTBMe 06pa30BaHUA Ha SNIeMeHTaX U3enuna N36bITOYHOTO CI0A HAKUMM WU VHBIX OTIOXKEHUIA, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XECTKOCTbIO BOAbI;

— Npvi 06Hapy>KeHUN BO3AEWCTBIA Ha BHYTPEHHWE 1 BHELLHWE SNeMEHTbI U3JeNNA arPeCcCUBHbBIX XMMNYECKUX
BELLIECTB, a TaKXKe TEPMUYECKOTO BO3AENCTBISA ;

— B CJlyyae, eCiv U3fienine Ha MOMEHT BU3KTa YNOSIHOMOYEHHO cepBucHoOi cny»6bl KUPPERSBERG 6bi1o B
TEXHWNYECKU NCMNPAaBHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG

Mopgenb

CepuiiHbiin Ne

Dara
KUPPERSBERG

Mogenb

CepuiiHbiin Ne

Dara
KUPPERSBERG
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TOBap nony4un 6e3 I'IOBpe)KAeHVII;I ' I'IpeTeH?Mlh K BHELWHeMY By N KOMMNEKTHOCTU He Meto

(®amunns, uma n noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAmMU rapaHTuiiHblix obsa3atenbcte KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. lNonHas,
Heobxofunmas, focToBepHas nHpopmauma o ToBape, VsrotoButene, MpoaasLe MHOI NoslyyeHa

(®amunua, uma n noanucs Motpebutens)

CBEAEHMA Ob YCTAHOBKE

3anonHALTCA NMLOM, OCyLIeCTBIBLIEM NOAKIoUeH e (YCTaHOBKY)

[ata noaknioueHna ®Oamunus, Uma cneunanucta, HanmeroBaHve opraHusauuy, Mognucb cneunanucra,
(ycTaHOBKM) NpPOBOAVBLIErO NOAKIOYEHNE BbINOJIHMBLLE NOAKNIOYEHNE NPOBOAVBLUErO NOAKIOYEHNE

BHumanme: KUPPERSBERG HacToATeNIbHO peKoMeHAyeT A0BePATb NOAKNIoUeH e (ycTaHOBKY) NprnobpeTéHHoro Tosapa crieumanuctam ABTOpHU30BaHHOTO
cepsucHoro yeHtpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntouernn nsgenusa yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbiii CPOK ncuncnsaetca ¢ [latbl NogKaoyeHns
(ycTaHOBKM) n3aenus, HO He Gonee 3 MecALes ¢ aatbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBNC» ana Mocksbl n MockoBcKoii obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 o 18-00. Onnata paGoT MO NOAKIIOUEHMIO U HACTPOIKE U3AENNA OCYLECTBAAETCA Ha OCHOBAHMI NPEVCKYPaHTa NAaTHbIX YCIyr OpraH13aumm,
ocyljecTBAAIOLLEN NOAKIOYEHME. VI3roToBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a Yiijep6 MMYLLECTBY 1 30POBbIO TPaX/jaH, BO3HUKLIVIA B CBA3M C

WMPOBaHHBIM NOAK n3aenua TPeTbUMM TMLaMu. B ciyyae BO3HNKHOBEHUA NONOMKM N3[eNna BCeACTBME ONMCAHHBIX BbILLE NPUYKH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUNHERHBIN Yi1lep6 NoTpebuTeNio, a Takxke 3a BOCCTaHOB/IEHNE PaGOTOCNOCOGHOCTI U3eNNA, HECET LD, OCYLIECTBAABIIeE
noaKnioueHue. fazosble BapoUHbIe MaHesu 1 AyXOBKiA MOTYT GbiTb YCTaHOB/IEHbI TONIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHBIM CMIELIMANCTOM, MEIOLLM COOTBETCTBYIOL{N
AOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MpoBefeHne paboT no rasoBomy 060pyAoBaHio. fapaHTUIHOE 06CYKMBaHME OCYLLECTBIAETCA TOMbKO MPU HANNUMK OTMETKN
Opl’aHVBBLlI/IM, yﬂOﬂHOMO‘-IEHHOVI Ha npoBejeHne Takoro poga pa6oT.

KUPPERSBERG
CepBuc-L4eHTp

.1.0.,

noanuco

[Marta pemoHTa

KUPPERSBERG
CepBuC-LieHTp

.10,

noanucs

[Aarta pemoHTa

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

®©.1.0.,
noannucb
[Aata pemoHTa
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BHUMAHMUE!
FAPAHTUIAHBIA TANNOH HAXOOUTCA
BHYTPU HACTOSLLEO PYKOBO/ACTBA.
NMPOU3BOAUTENIb HACTOSATE/IbBHO
PEKOMEHAYET COXPAHSITb HACTOSILLEE
PYKOBO/ACTBO B TEYEHUE BCEIO CPOKA
NONIb30BAHUS U3AE/IUEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




